Lib. XXXVHI. v. 130 — 142, Clymene collocatur Soli. Nuplias Horae, Naia-
des. Lucifer. Luna, Hesperides et Oceanus eum Tethye coniuge concelebrant.

aisspiw shornpn Soli scilicel, Vox alsepog non homerica quidem est, sed opli-
mae notae. Apollon. Rhod. I1L 16. muhae Ouldumon elzeglag vocat enmgue imitatns
est Quint. Smyrn. II. G66. Apud Nonnum vox wizegos frequens est. XVIIL 265,
(conf, Mus. v. 8. et Northm. ad Tryph. v. 28.) VIL 267. Zsic vocalur aizepwe, qui
idem aliis locis oUpcivioc. Deinde daéswr, Sol, velut XXVII 190 et 196, ubi armenta
gins in Thrinacia fuisse poeta narrat, Homerum secutus (vid, Odyss, XI. 108 sqq, ).
aiSepioe sunt etiam Solis Erxoe XXXVIL 192, Item diggoc E=hpme XLVIIL 322,
ducée 1. 253, atque dshate XXIIL 297, sidera coelestia.  VIIL 380, orepomn wize-
ain, 1L 448 et 630. =0y aisigov, i. e fulmen, M. Ev. loh. M, 139, lesus qdis o-
sépwor appellatur, ©. 25, alzspoe Sgnoripes, coelestes ministri vel angeli sunt. XXIII
237, "_-‘I.rr',-,rluf:l; .}.-!XI:I:'_J_I' uf;:'.rprlr'_-;.' .T.'rl-'f.-rlul'l:n,_' r.ﬂ"iLa.x }'F:l'l-.r'..":}.r;l_" (de Asteria conf. Call. b, in
Df:l. 36 BII{[.). \'l[ 251 [ .-::-'-_l.'-'.l.:!' i':.LILIII'-Ir'J..'l' a ?E!h.;.f,m._; &1’.-':"

o Asxrpwy: mortalis quidem
mulier, sed ea, quae digna esset Iovis coniugio. X. 215. aissgov ... sizshow sifog
Sy Eig, HEQUTS fudo e :-‘-:”:i".-'- 11, 379, uf,‘.‘:ﬁ;-mu xohmoe Veneris, XVIIL 193. Dianae
dicitur, M. Ev. Ioh. M. 115, aiSspinr deovwr haihera quric, voeis de caelo mis-
sae frazorem. A. 115. loannem poeta dicit testatum: 67rewsp wiSspiwr xaravevuEroy
Bpene #ddmwy mredpe Seov: sese vidisse spiritum divinum de coelo descendentem. I1. 53.
aisepiwy fmi xohmwy ifopen slc yeveripe, Tedibo, inquit, in coelum ad patrem meum.
A, 213 aiseoing raratooorte zehevzou, 1. e. de coelo descendentem, 11 339, Typhon
iaclat: modenroorTovs TeAsoaw lSEploue Tariraeg, redocam Titanas ex Tartaro in coe-
lum, quad, olim tenchant. — Voces aiSepiw et wepreotw confusae sunt VI 210. Vide
Cun. animady. P 8D. Zeypeos enim qor o ZEUC NON ol =epi quae esi scriptura vul-
gata, sed weprepim wukethn zomexhniooe.

Sharip in Hiade nude ponitur de rectore equormn: in hymno autem in Mercur. 14.
est abactor. Apud Nonoum et nude positum et cum genilivo currus vel inmentorum inne-
tum reperitur. Nude positum praeter hune ipsum locum legitur XIL 8. rverplaon fho-
rigog,, Solem poeta dicit. XXXVI. 239. xddog olxTpoy fov Svnoxerte dworsi ey elaripor.
XXIL. 178. :_.‘r_,'r.,;,—p:_‘.u‘-..-, XXXII 241. r_:n:_nu,'ri'c;f‘,#!ﬂluq' é,'i_r..:_—ni'!_.-_,-;- et y_u.}_u'c:;l_ XXWVIII
160, fharnp & Earipw RuyNOEE (TS OGREGTLREMEE *‘-"”"r.’.'- XXX VIL 130, smomspyw
shorijpng. 287, drpnpot shar.  XLIIL 270, e &5 e Immevwy fherng defirepoy  fmmou
xetgnpeis cet, Nonnus Homerum imitatus de arte equos eircum metas flectendi loquitur.
XXIII 142, Equites transmittunt flumen: xoi mhooe fxmwy Tocoiy £V 5.:f1}{1',1;fftl' (conf. 1.
137. XL 127.) dagpousvey shemigww, i. e. equis per flumen naltantibus transvecti sunt.
1
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Genitivas additur irxey XXXVIIL 310, — cusdne 1 462, 254 (Bootes scil. com-
memoratur) — eamwrrne XXIV, 115, Telehines enim -rut.'l.!y'r_-_- .:-.F.L;:'_'r‘:,.s; .;—;n_'.-.-;;;_ Erat
autem pater eorum Neptunus (XXVIL 106.), — digeov. M. Ev. loh. A, 92, "Hhiog
dieppou gomayoe fharne mugog: Elias enim ignito eurrn ad coelum sublatus est. — =op-

dediwre VIL 324. XI. 64. 129. XX, 73. — Jsaivne XXVIL 132, — Fheporrer XVIL

382, conf. XXVI. 306, Deinde farnp est remex. XXXIX. 306, molko! ..... fhary-
’ 5 ' ; = q x : W 5 .
Qoo SO TON r.(l‘.l‘.‘n'l'u.L[-_ll‘_l'l'_-' .r]'-_-_f-'}-:.';'.ll'.'Fc .‘:;,I:"._Iilf:-ii,' oo B L. e ANEUCENOY o ias FANTEL  oopod.

{conl. Hom. Odyss. XIL 171 sq.) ‘M. Ev, loh. 2. 72. doheyoic fharipee Gdwp £yo-
pmoraron  speraoie,  (eonf. Lue. Amor, Tom. 1I. fr-[l. |{+-il?..'| po 404, Hom. Odyss. XI1IL
172.) — XXXIX. 10 Podopdves fvavrihdovro Sohdoor ... vogiitng Elomipes i €.
classem ad proelium pavale cum Indis committendum propellentes,  XX. 310. Bacchus
Baooaoidur dherre 1. e dox. at XXIX. 259. est, qui in fugam vertit: vulgata tamen
seriptura hoe loco est dherrpos. eademque vocum confusio reperitur etiam XXXIII, 154.

Avpradno Boroweidwr cherios: at vulgata est Sharioe. Videtur his, quiim.«' maodo diximus,
locis vox ficryp significare alignem . qui agitet sive impellat. — XXVIL 128,
Aristaeus apiarius dicitur fharng geleoons. — Denique XIX. 72, goguipyen fharipee,
pulsatores citharae. Vid, lacobs ad Antipatr. Thessal. Epigr. LVL v. 3 et 4, et Suid.
& ¥. fharnp. — Femininum fhorege Schol. ad Aristoph. Equit. v, 1263, ex Prosodio
gquodam Pindari affert. Sotrepar enim, non fheripes legendum esse docet Boeckhius
(Pind. Tom. II. 2. p. 588.) Ut vero apud Pindarum Diana frrwy fharsge, ita apud
Nonnum Eghpm fher. Body vocatur I, 331, VIIL 247, XIIL 5. XLVII 283, XLVIIL 6685.
Coluthus v. 109, de pedo: mwouerin & Vmexaro, Bodr fharewe aohoupo, quia pedi
ilant.

véuro zovgmr.  Yerbum Zsuznrover apud Homerum  significat

ope p'ﬂi:t{}l'!.'-E armenta ag

v. 130, =

iungere equos, mulos eurrui vel planstro: semel (1L XVIIL 276.) vovidee sérvppsvm

{F EG

dicuntur 1. e, valvae portarom obiice unctae. Et apond Homerum quidem verbum

geuprvree aut nude ponitar aut iungitur vocibus o’ dbuere vel Yo’ dppeonr, dw
duadneory. Nonous verbum Zevypdven aut absolute ponit, ut 1330 uwn Keovddne, ins
Bowr ehaTeps Zedam. XXVIIL

rrus adiicit , ut IX.

guit luno, Iovem in taurum conversum cavillata, Zevgee

80 ardow (seil, Sepevra) S ffoude’ Kedaeve . aul dativam ¢
178: fve hiowras Zevdssy dmney (Virgil Aen. VIL 724: carru [i.e. eurrni ] iungit
Halaesus equos). XLIIL 287, Boeg devéwusy doorew ), aut inngit verbum Zeupw. cum
dativo tumentorum, velut 1X. 189, mopdedusronr énv 2evéer dmqumy  Conf Cie. epist.
ad Att. VL 1. § 220 Vedius venit mihi obviam cum rheda equis ioncta. XV, 189

ghopowray s #Sevder dagrne. — Deinde ipsing vehiculi aceusativam verbo Ssugrivve

iungit: qui loquendi usus ne a prosa quidem oratione prorsus abhorret. Xenoph. Cyrop.

VI. 1. 5l. ocvredevEaro de To feuTon g AL .'.L:.‘u.wfpr*_nur re xo £ pmmiww oxcw.  Gonf
I.:Ei“. JJ}'!IIII. in “i:‘ll'l. 111. y_'ul:ll'l--rl' .:i'l'r.'.'r.l.'n r}r.n.ll.-'n'. o I|J .‘L!idl'. 099, svirmoue ra";'_l'r‘._'
£evéore. Apud Nonnum haec leguntur: XX, 391. dopa ... deppon fuoy ceuleer, VIIL
302, ZeGEm: J;‘!Ull: TEOL -.’J:E;IIII(J.. XLVIIL 195, SELEG '.|-'.':|1:."Ij' l;,.t-;llll-'_{. XXIX. 365. ..-’15.-9_'4

¥ o 5 AR ] mr PP ' g A S e S
CIVETOATO SELVE LERLET BT g B I'.(:i'IH.CUi. _—— h\\l ]IL I]. L OTE .‘.?‘."I'{.Cl"il"lr' SELUEEL I'.Cy‘flM feEOD=

ru. —  XIV. 3586, evder éx' oy drome dpaxovren: figurate Herodot. IV, 118,



'}';!:"‘I_:I_‘I-U.]' Cevlwe me .'r.s" r.cl-'x_.tfrr H-en.".‘[l;!,"ll'.' illud idem est , t'flinli fmeleuéen ],ﬁ.L:";J_:-.r'.l dp, —
XXXIX. 345. dugorepoc ohaadug sdevder Syyeog alyan: transfizendo copulavit, — Deni
que Sevpvuven significat matrimonio iungere, velut apud Virgil, (Aen. VIL 192): cui
ir iungere Dido. XLIL 510, o¢ sedeve (1. e vetant ) SETME popmy

88 ..... viro digne
axpevte flicy Evvnover xoupny Eedfe dyxSadiowr ..., magoaxoirene, 111 59, “4puo-

ey rore Kumweee fue gevceesy u.'d-u'.—_l':: atque hoc ipso loco libri XXXVIIL xaveny e

EOTO: Oy s :.-’-.Lf.‘fg.u. XL. 126. Xewopiny fEsvésy ... .'-r-.u-:xx::-.'..'_-_. XLIH, 425. fsvéer, in
{{Llit Amor, H.l'_{rlrlr;i' TE\.AE.H.(Z”."?'I. XXXIV. 176. |14iwr_f:.:'ulu ceees LOYKMTOLG :U{"r_,:;_,l-g_.s,' 1
Feudey ddwpoddroue Upesvaioue e, collocavit bellatoribus filias nullis acceplis mune-
ribus. V. 19{), ;'t_l:lilrl'.l.'l' oS W f‘:l.:?'._ll_'.ﬂ' '“'""_".? -.‘.l:;'_ltluJ'll!I f:-ll}:_,‘:.f?u':;q, ToMUIT L oV Y
preewioaro xodmy. i, e justo matrimonio iuncta Harmonia multam prolem partu edidit.
M. Ev. Ioh. =, 47. quguLTL I..Clrll.--'.Lrn'U'."-:'vl' £ Caue Sel o r;;.’r-l.:., i & patlrem el filium
indissolubili vinculo copulates. XLIL 323, Zijve youoe Eeufe cet: de quo loco vide
Naeck. ind. schol. XVII. Cal. ."\',:'|1l. 1536 P IX.  E I.Il"jp. -\ut:i:_;un, {(Matth. ed. Tom.

IX. p. 61.) ceupSsic yoprowony ouxer! for’ &

USepoc. el Iphig. Aul. 896. & poo o
{.'\:Lf.)\."t.d | :’l’.ﬂ.llllll'-r_fi' ':i'-'l.f";" cel, — Veruntamen saepe .:.'-:';:rz'i:r'ur .\-‘ig'lr'ﬂ"lrul eliam vi-
tiandam tradere aliguam (vid. Ellendt. lex. Sophoel. s, h. v.), velut Apoll. Rhod.
1V. 1739. ubi recte Brunck. reposuit =ouvon pro vulgata xouvpm. Eodem modo Non
nus usurpavit XLVIIL 425, dmwe zougny maSousvny Ssvdes dvovvow., XV 213,
A EMOY CEUERIEY CUOIRELOLS -:In.'y'-.-c.-'-,\.:;, ne virginem capiat, captae vim inferat.

v. 131, swexhogon. dvaxdadan exclamare , clamorem tollere significat, Simplex ver-
bum xioéery homericum est: cdvoschocsa non item. Ut hoc loco 'il:_l”_“ dicuntur -
Vo0 @ik, il apud Euripidem ]lJlli-__'!. vulid. 1054, =£|'.-'z.5_u:-‘-:' noides ol Oerooalo
cel., i. e. cecinerunt in nupliis Thetidis et Pelei carmen nuptiale. M. Ev. Ioh. M. 55.
dvexhaye haoe sdgruoie orouateran otuSeooy tew. 1V, 272, Cadmus mysleria Dio
ny sii cum traderet, xou L) I'I=.<I:'-I. |:Il|?'lil' e AR YIE Sancdy (UL hemron & I‘I."u;-‘_l"'_'lﬂ-:}_
(EZIH'I[ Voss. 1‘})I':~'I. IJI‘\IIIUJ. Tom. V., p- S0 H[i,), —  De canla avium XLVIL 31.
..t-l'.*-x.".:.r.‘!':-l' AsS e .:;'-1 XXAI: 45. -.'.ir"ﬁg.u.llu.ielll:.' 4" dnuSsc i;l'.“k;‘.c.{;"'ll' SlROVE G e 1. 8y
cantu effuderunt vocem humanae similem. (conf. Opp. ('._\'[u\:t‘i. III. 121.) — de cantu
tibiarum XXXIX. 125, wshae dpostvdognor dvsshayon "dpsoe adhor. XXV 269, ubi
poeta dirum guoddam prodiginom narrat , dovmor drapmlalure hexwior ol

g
— ovg: sus gravida pimirum subito vocem acutam, qualem parturientes solent emit-
tere, edidit et enixa est — pisces.

won tempus est certum quoddam vel anni vel diei, imprimis vernum lempus; de-
inde rei gerendae tempus opportunum; a recenlioribus denique vigesima quarta diei
pars gy dici coepta est. Apud Nonnum 'Jr_l,'-JfE sunt. 1) quatvor anni tempora: XXV,
364, :—F::;ln,xlfr VEG '_J'r\nﬂ. conf. XXXVIIL 15. XL, 184, — XXXVIIL 236. 'Hsitoc ALETDe
goovor (anmi) LT QEOU wuxhovusvog wome, 1. e. Sol annum cursu suo conficil
quatuor descriptum temporibus. XLIL 284, sepmor décu, oipsup oUW BOEWY PO
.‘J'L]:lllli Homernm et Hesiodom tria anni 1_|-|:|11]{|:|';5 commemorantur. I11. 10, 7«

’ - 3 . & ‘ 3 s 4
TQOLPWPEADD EPP NG WHT] O LSORLELNY 2o/ JpOCEQOLC EALEST UL CenToee, YV eTrnum  tem-

wis walyeibus florum scissis odores spargit. Aliis poetiz Favonius praenuntius veris est,
i parg | i
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XXXV 272. Sol, isvve, inquit, dpoodevra gehudorins daopow wone, ehelidonium tem-
pu- est vernum. Recte Graefius pro vulgata yjods reposui wpig. — XIL 288, Sepeeyre-
veng dpopios wone , aestivam intelligitur tempus. Eodem libro v. 276. dpogor zdvooi-
cudkoy o mEoamwpidos wene (conk Pind. Pyth. V. 120. gSmwonwaic cveuwy weuspio

worrzmroo ) est exiens anctumnus vel potiug brumale tempus. XXXIV. 110, figurate de
venustatis flore, 1{":'1" !ill”-l tempestas hiberna decutere possit. RUSEG O :::}.Flfr]'r.-'f1l.
b e \,” o solve wo xoTe setae qoeivetae., conl Callim. h. in Apoll.
v. Bl '\unmu X1l 22, cum guatuor Horis 1. €. anni temporibus dundecim “(Jl'il.% sive

am Solis venisse marrat atque Auctumnum ex Sole quaesisse, quando

menses ad
tandem futurum esset, ut vini munere ornaretur. Verba sunt haee: xat of cvmitnosy
fmoc T 5.|_;’.n-||:u;.' "1‘._r.-r ".(u UG LETIMG OYOULEDT] Spomiotdoc .flulll.. In his vox
wpn male repetita uffr!:rln, Rhodom. coniecit eiidiv: quam coniecturam iure asper-
natus est Kohler comment, de Dionys. p. 26. annot. Fortasse legendum :  uefprupon

.-;.-::-'.',";},_ -.jf_ulh;l'.'m: ';-:.-3-..-."4_\--'-1._- ALopgmy, t‘l]]lr. XI. 513. F\N. = XXII. 213. !.:.--’-'n.,c.l',;nl-
TILES ot ALETG 3 ELALOTOU wome, M. Ev. loh. K. Bl. meyxvneooa TUOLOTETO y_.‘-;_ugcr-.,- u-g‘url.

160. Buoves Wipesnd 1. e, gnarl lemporum anni. XXXVILL 187, Aequuwiedec . e pra
tenses seu floridae. (conf. Orph. hymn. XLHIL 5.): adde XLVIIL 20. — XLVIL 90,
1---'*-".'1;:!_;.&_'. VIL 16. orepovove & Seiy Asgpiwyide mOLY { floribus scilicet |7IT|1[LI?|'\|EJI'I"|:]

SuycTEpes MukcSavTog dreomese Brhexon ook, drTsgmesg hm lm o vocantur, quia vinum
deficit. XL 156. .‘1""*'*41'."':,5: ) Lo ToR &G Ao Lo Hehtoto podwmedsg .J-Jl },.Eu;_,u. conk.
Gerh. libr., qui inseribitur » auserles. gr. Vasenb. Tom. I p. 130.« Duas anliquitus
Horas fuisse ®@udds et Kagru: deinde tres, denique quatuor; postea etiam adauctum
earum NUMErnam esse, pm!cm viri docti monuerunt. Conf. Mos. ad 1. VIIL v. 5.
comment, p. 173. XL 279 ovnw druoy smeuce mupul Sse Sboedoe wpng, Arislacus
nimirnm: de qua re vide lI}';;_in. astron. p. 430, Conf. Horat. C. IIL 13, 9. 1V. 12, 13.
XLVIIL 258, dnbadion mupaupsi saduaroc woy num de aeslivo an de meridiano aestu
dictum sit, incertus sum: meridie tamen Auram pulo a venatione cessasse. Al M. Ev
loh., A. 17. mvoumdee sive tupwdswg T0gea dicuntur non propter temporis , sed propler
febris aestum. — XIL 17. Suypardoue §8 yoovaw téveapes (quae locis supra allalis
filiae anni, hoc loco |1|:||=|||l‘ { QYLD .|p|1r'llrmluu (vid. Koehl. loco SUpra comimne morato

nleee wuxlodee Qoo, Suwideg "Hehtoto, evnrmAudeg ek St .'|r:uu-|

P 2!1__, namalouTo A
AL TITOAOL .'w/.'_.' {0 Lag i1 .t-u{ SeechEs 2 ;l'i:!:lar'( ., menses ]11.III1LNI." hl]l-'l!llll] l'll..-:]"'l'h!l.i.'lb. o=
leres ministros comitesque "mih atque alternantes anni famulos, XXXV lII 289. Sol

Phaethonti filio eurrum moderaturo ; dwoegecy, inguit, xopety) wov dpsglon (Svwouo
dudsse wuxliedec Qoo quot enim menses, tot signa, per quae Sol i..LIl.lIHI\f.ll\'jl[Ir'. —
Deinde wox tempus significat ad agendum gerendumve aplum et opportunum. XI. 334.
‘:S'?.’]:.'“"E"' ALY |_:-‘.1"'.'."E?' :J-'.'c:l. XLVI, 158, Borarapidea o ',.r_nL-r:'LIf‘.'«*'..' -;'F'.r.‘:m' 'J-fpu.-’ (nml’.
Call. h. i -'\]m]l B87) V. 121 pouron ,;‘l{.\‘..-'.;‘lLll.'rJ'f rpF"_r.n'.l'r :'r'llc"l-er'n'.:‘-n' wonr.  XXXL
196. "Trvoc Fueuve 4,;-4;.---.., EVOC F‘L:‘;’MI1L-II' WO, XXIV. 215. (orra '|F!llt' ALuerToc ) U
ey sUpeog dion (Homerus womy youow dicit) ersuuert r'n-‘m;mrr'l'un- MEMUROUTALEV OV,
— M. Ev. Toh. T. 161. dsichoc @on i. e. tempus vespertinam, XXVL 161. moriuyos
gym: tempus nociurnum. M. Ev. Toh. A. 31. ‘mdopmog i. e secundum Evangelium

b L
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quidem  &xrn oo, ilaque tempus coenandi.  De usa voeis dégmow: vide Lebrs. Arisk
p- 135 &q. M. 92, aign by poped ke, ore ceb TLo Tdi g womy ronugse Fopuuidie
o, . 142, seeivome uerd Spouenr sumodoc wprne, d. €. ex eo tempore loannes Mariam
tecto suo recepit. Voces dpopos et stmod. siogquo loco, hoe cerle loco ineple addi-
tae sunt. - ©. 36. ok Sevargpogor elidl heleSo fASs Heodouron druol wene, NON-

dum ei destinatum a deo tempus moriendi venerat. of. L. 66, H 171, ovmw —:--r-f'"'

..... eiT 'rm,-r- TOTD a’rn'ru won. 114, :;:-u'r'rl.-._' ','-':llli. M. 3. t,rnlr'r'm:: duiasiigem I1| g
womo At B 220 ubi [esus Marine matri respondet : odmw o muperng dpouog AL
seushddos wene, Nonnus verba, quae sunt in Evangelio, nescio an minus recte intel-
lexerit. - Aliis enim locis haec ipsa wverba significant mortem : hoc autem! loco [esus

negat opportunitatem esse miraculi v.{Tr-m!J'. M. 2. eougos + lesus esse li.mpu-s sibi

destinatum ait ad patrem redeandi. H. 115, Zeowidunr ..F--un.«-l-r:- o UROTALOY SN i

rapperor wigny, brevi se ml ”I‘I'“' sua "’!]LIIIlI‘ moriturum. -~ M. 109, gesvodiveos dpng

% TOOUTTG e [..U'u.g- W r,::,{e,d.n-f ||._. '.-’.‘.- F..‘H TOLTL |,."'.l-lir.(lrJ' ?i’-’::‘l oG |:.;'.F.-....

. g A e
eripe we ex hac fatali hora animum meum conturbante : nee tamen id wihi ;Jrv cari
licet, qmlnpl qui ad id ipsum noen invitus in hoe horridum tempus devenerim. E.107.
holoSwoe won , TOViSsimum rerum tt'mpna. 95. wexuooios won tdetae: veniel lE‘IH[HI:‘,
quo homines ex morte suscitentur. 213, dpyexaoc 'J::.E.IFE, ex eon die Pharisaei at-
que sacerdotes ludaici consilium rc[nrunl lesu opprimendi. T 93. ojdn dyyershearog
Sheeeron Fvseoc won cel. Tesus dicit, brevi foturum, ut omnia, quae a patre acceperit,
non obscare , sed !|burc atque aperle cum discipulis communicet. Epitheton &zs0s
MNonno in deliciis est. Confer. @ 180, "..c--:fu,l A. 69, XXIL 263, (dvnp). T. 197,
(wezug, lesus scil ). XLVIL 577. (sunxohog). BAL0. (dxe, Christi vocem intellige ),
AU B3 mLGs XL 4] [r‘lilt'l:l'}l Iv. 251. {1117:‘.‘”.‘ Neog ). 201880 goog Al |'r‘_-r..-|'j.
185,
(.r.,l. dicit e illud wdwg, qnuui X hi|=' fonte haaritur). 1V, ]i“ (dwp, Castaliae).
XL 625, (diye i. e. :Iqlll].t dis-immolanda), VI 320. XL. 442, XLVIL 422, E. 32
68. XLIIL 488, [I_‘I';i|.]. XX 2L (aneea] ) ol 37, M36.0 (ixpog s Christi ). XXXVIL
(R 1IN (:4;'-.L';TJ1:.'J. Ayclbi, I.r.'"!.:-_"-r:".l. o, 125, ([ Eoree ) ML 16, f::r'll|||'~ nar XXXIX.
357, (ermoc, quod dens inflixit), XXX, 255. (ol dorominwy fplrwr: amores dicit,

voprog Tuda eorum J. I11. Flmvog fas )y ToGO(adyhn Bony torptecroe). (H, 147,

qUOTIIT MEmoTiam Tanras, Ursa. alia sizna coelestia immortalem reddiderunt ) XXV
266, zeupos, i e, divinum  prodiginm sive portentumn (vid. 5\(J|'||| comment, p. 62.).
5,*11 gatis de voce #geoct redeo ad explicandum voeabulum opr. A L Senrokog
._,.';-t.,;. tempus, ill#illif. veniel quo vera dei colendi ratio instituatur. T 205, 4--.—.‘1 :r{.:_u"
IJt'.\‘l».r-:'.u.uu-r t_:111.‘.-xu'r:'-||1<_:-|'|I-._' r'I.u-_'rlllua' ':-:._\u;;: ‘;':-';.‘-r:‘-:t Y ._wr.,....-“-.-,e rr;-rlrj'c,.:r:~:l'~:r.r_'.|..' f'".'u.:;,»_:v
Aue (conf. v. 66): erat diei prosabbati iam ad noctem vergentis id tempus, quo lIu-
daei ad celebrandos festos dies pasechales se solebant accingere. A 2. Seouidese

weoe: tempus paschale Cintelligitar,  XLV. 18, Swade wgoe , tempus, quo orgia
Bacchi celebranda erant. M. 6. ;rraf.'rn--u: .“.fT_';'fl:l' 5-|-|TF:: BE morpog moros uadivee helsgi-
Iu.:'t':.z sk hoedag -j:.u,u i, e inter eum diem, qlm lesus Bethaniam \{'Ill1 -i|<|lH' SA0TA
paschalia sex dies interiecti erant. A, 98, véou Bilorow dwrogos W Jgn, EvasBing u,n-
'.r-:[;rr;-_;. tempus, quo Deum . M. recte colere homines discant. — Praelerea f-c,-r|

o
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est hora sive certum aliqguod tempus diurnum et nocturnum, M. Ev, lo. A. 33, MALGE=
tog oU pepcoct dundsre xushodsc] J_pm_. nam diei duodecim horae erant totidemque
n.[:i'lis. A 24, |;>':T:|- frrrplj.r:rtru r]:lt:srrm ’-::.S”] i. e, meridies. 241, vife oo Aine volooe,
Pt e mepee vuoey (£xSec) ERdouarny oTeElyou Buwocaos ETpeysy :rr-'lpu;. 293. haec
ipsa hora déwvmporoc dicitur i, e. levans dolores morbi. T. 63. 7 & TUTOIOMLEN]
TOUTOTY]  SOICTN@Ogog -_,"_{,,:_ Conf. de Wett, comment. ad Ev. Ioann. p. 196. 4. 147,
r'i.l:xu:..'l_' .'-H"IlF;J"FI‘lIJL' ;.__{l—f:f’_?]' ';-:lJJP

Denigue '“515”; nomen est proprium. Homerus quidem nee nomina Horarum nec nu-
merum tradit: sed Hesiodus tres docet fuisse easque nominatas Eunomiam, Dicen et
Irenen. ( Theog v, 901.). Nonnus recentiores secutus scriplores quatuor commemorat
easque, ut supra diximus, nunc AuxdBovrac (VIL 16, X1 486.) nune Xgovowo (XIL
15.) filias dicit esse: quae inconstantia non est cur noletur, ll;|c|1u> quolt anni tem-
pora, Lol Horae. XLI, 154, Ssomeoum d: :'1:;'c-t.'_<,su 5.--xi'l'ulugjlr_..: '.-\ll'n.uuh':-r;.: rn_:|-:.,-,:u.,.1-
SxpoUomeTo I1lr'F.l.|;.- .‘.5.—_;-;;;'1';'&' -‘.'El;ur.-f. uti hoe loco eaedem a‘-ln.fn,unr -'.x:l'r‘-}'.'..-’.r.(}‘-rr'. Dicun-
tur autem dugimokor lovis et Solis vel etiam duwides. XLVII 578., quo loco Horae
vicibus verni temporis funguntar. 1L 271, Typhon gloriatur: regBeden puysrwoay
dhehstdeg -'rl:!.l;.tl'nl' ?5!!.-.&«. -'SIII'J.'EI-"!F._' Hedeowo,  Eod.libr, 175. I'-"t:L':U.I' 4.-'rft;1u|'rjl'll.llr' l..ll.'.jil.J:-
Ve ;cp_{lu.'.;'-'.-:l'.‘:a t,ll'.F.t.f.'?:Tl'_nl.\,; ur‘.:f.glll..' -‘E.!_vw. LFEL"[E;‘-'.ZI"I‘L'J-'I' DosSovTog (conf. Hom. Il V. 749,
sq. VIII. 393.). II. 703, .l-'_\',-:,r:lJIH;J".:.' (lowvi) l.ll:I!,.l\'J.J'F.:I'.; TETUOGLTY UGG viiauysvse (elatae
victoria lovis) oo, wizepa o forabovro.  XIL 24, oUds cor e deShevoavtt wu-
Jite  METHCOLOTY 'E'_J'r",::lu.'nu' (‘\-LIJ]',[_. ‘.'I'H.'-:.JC.IT'.J'C.'.H';I. XXXVIIL 330. |||7!,-f.cm'[.lr-* .fr:x.uzt.'::.-;|||r:'r.u
.aaw EUTOGER :‘H\l-.r..'. VIIL 5. dugpe swoord |.r;l1|<.lr'rrcl.7.'11 Refuoto Awog mekow euimo-

deg Qoo VIL 107, r.t-lll.'-:_:.: pwgw (lovis) ;-ruulr.:s'ru':' .P.'l;.!;lt'if..l-n..' EmenTopoy suTodsg ?H_m.u:
etenim non celeres modo, sed etiam, ut Parcae, veraces sunt Horae. Sternutamentum
pro augurio habitum esse, constat. (conf. Odyss. XVIL 541.). VIL 179, dlhe &....
rpopiartise Tyayor Qe of. VL 60., qui locus totus est in rebus astrologicis positus.
,'-:cu' -'i:_s-;_u-u' ur.: .—:..‘r;.alri_"_'u MLOEL L.r::T.-'.a?'."ll:_' -"l_-.-':li_:-lf' '"l!_'.ali._' frj.\_‘;:.":'-;rlll' cet. Cunaeus ﬂllill].‘ld‘.-‘,
p. B4, odiosam hanc baitelogiam dicit et bambalione ac fatuo homine dignam. Graefius
legendum' censel ot vouoy o wraiovra. sl gane repelilio vocis .H:,..;‘u.n_- suspecla nec
comparari potest XXXIIL. 294, Quod Graefius coniecit vosor, haec vox in Diony-
siacis non me memini legere : in metaphrasi Evangelii loannei seplies legitur.. Nee
tamen id moror: verum nescio quo paclo non possum adduci, ut Graefium recle con-
iecisse existimem. Lquidem locum tentavi: sed mihil inveni, quod mihi satis proba-
refur. — XII. o4, u"lh't:n::'ruj_h._' Dres avroe r.;."-.:.:".r.‘;.'rfh.,‘ "'_Eull e_r-‘f:,u!x}!.lr' 'F'E.?.Ji!‘ .l:_.:._-. Sermo o est
de tabulis, quibus series rerum ac falorum ordo continetnr: eas Hora dicitur inspexisse,
LA .‘:\"I'HI’IJIJ-.J'II."-! 'I'r.ullé,r_;l- :,("I;'_U:J]'.n.,-. r:|1|.-_—_r'."._r..',-.1,-,; ;.\'.'_r-l':-.l-'EJ' .-:_-r_'.'rr..‘r.,' “i!.‘”,' l['rl"\'pil. v,
f]T“ .l;’.-'--'-.‘ -'-!THI:.'ra.'.) \h\\l” 413 |/-._px.'.¢;.:‘l- .—-c.(!.-:,;. I'l:f.-'.lll r.r..|1lr."lrl.'|fu?.lu l=E*1.,r.:~...'.."II'-'IIJ {'Hfljlb)
imiTpepon suzedes (celeres) Qoo postquam’ Phaethonte filio Solis exstincto Lupiter or-
dinem rerum. perturbatom restituit.  Eod. libr. v, 295, vu'ng dno gareng texove “Heldoto
mupwdsog Mo :-'--'_'.n'r..'. (conf. Hom. 11, VILL. 433.) XX. 3. raioe 6 doevipe
swhicoon ofvadeg Pilg_-u..-. Ad hune locum Graefius : de tempore bibendi, nescio an

3
ETE-

sanum sit. fortasse scripsit ofvadeg r,illl_-;n.q.[. Non placet, Satyri enim cum. Baccho in
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Botryis aedibus versabantur: adveniunt, dum illi epulantur, Horae ofvedse. tum Lym-

pana cum tibiis sonare coeperunt el convivae pml:h lm-«nml i{lll[l igitur olvedsc? ni
fallor, vini munus largientes. XV I 397, wSahmidss Qoo fwSolmodsc l.‘tll”, S almens

coniecit Scaliger; cusaixidsc Rhodomannus. Cwsadmie legitur etiam I 454, dwSodhrde

},ugluf_:-'-‘ Iul,::/_.]I“{,q I%g;;r.; _—r.ﬂ'__urrm-rir E(.’.r:l'ill:. [1I. 351. .'*.Fy_u:.'.r'l.s..: ?‘_lw.r..'. adde M. Ev. lo. L 3.
— XLVIIL 801. uooidss 2goe.  conf. M. E. To. 1. 74.: quem locum supra attulimus.
XLI. 133, uoyosroxos "Qpn.  Itaque his locis "Qgeu, i. e. tempus, quo foetus maturuit,
Lucinae sive FiAzSuviue partes sustinent. — Locutio sle wiev gom reperitur XL 316.
(de praeposilione sic ante consenantem vide Koechly proleg. ad Quint. Smyrn. p.
Tﬂj XVIIL 558. XXXVIL 642, i e. vel in unam horam. DML Ev. lo. E. 137, «jusic

'
& sle aTpoy |.-_,.:-r/w-:.c ALLTG r.:,(lr'lu-n wone RELTIOL AT Led il EQedp VT EE EPENTOS

[ltinam Nonnus ad {Umiwcm'i]:[.nn hanc orationis luxuriem falcem adhibuisset! Evan-
gp]n _-;['|'|1}Iu|' dixerat .—I'.\Il':._' -.l-ur.m', n|it|l]nl'l'|l’lll:l. — Restat X1V. 16. w0t -:;._\u.-:.rr_r -uf:'-'ll_l'
e Jibafoare @oadse 'JT_;-cﬁ:r. Cunaeus et vocem Zosény el verba popodss '.l.:._uu..' damnavit.
animadv. p. 117. Pro wooe Scalig. legi iussit wder. Poterat etiam, inquit Graefius,
afpon vel Guged poni. quorum prius dedit V. D. apud Villoison. At recte monet
Lelirsine. vocis wdw: forma coniracta Nonnum non uli. I‘I‘II.I:!IiI' Nonnus <,|f|ll‘i:';-'lrf. dixit
IV. 129.: adixe Mepmae popedae XLI 224, Coniectura dugoi mihi quidem propter
verbum didcfere magis probatur,

eivodee Wose  De voce ediouve vide Sturz, Lexic. Xenoph. s h. v, Callim. .reliq.
(part. XLVIIL) avwinpr surede dicit. Paul. Sil. Ep. XLVIIL 6. hoe epitheton ad
numeros carminis transtalit.  Apud Homerum non rveperitur. Nonnus XXILL 144,

equum sUwoduw voeal, i, e. qui pedibus valel sive celervitate praestat. Deinde, id quod
ridet Cunaeus (animadv. p. 20.) voci repod tribuit. At adiectivum suwoug vicem ge-
rit genilivi modoc enm adiectivo, quo virtus aliqua signilicelur, coniuncti, nt FUQEr G
IX. 139. "Hom
warnmedihog ;?r:'r55|.a'lquj' sumod .';.:_ln-'fg‘-. adde XIL 64, XXXIL 273. |'l+ Illtiﬂl' idem l!'lll.|1t‘
ton tribuitur "Qgwe velut et hoc loco et paullo infra v. 331.  Praeterea VIE 107.
VIIL 5. XXVIIL 330. M. Ev. Io. T, 142. quos locos supra jam attulimus. Atque
his locis omnibus haud dubie siwove celer est, quod epitheton annis, wensibus om-

suiroue fere waleal repoos modoc #hog. V1o L3 aerevriper &

nino tempori tribui solet.

v. 132, peiuos. Apod Homerum nuptias ant epulas nuptiales significat: postea ea-
dem vox eliam de coitu usurpari coepta est (conf. Iacobs ad Epigr. Leonid. Tarent.
VII 4.) atque hae vi plerumgue apud Nonnum ponitur. De usu pluralis ac sin
gularis numeri vid. interprett. ad Thom. Mag. = v. pegouvs. Accuratins uirivsque nu
meri differentiam explicavit Ellendt Lex. Sophocl. nec tamen his praeceplis Nonnianus
huius voeabuli usus tenetur: ad quem illustrandum satis erit hos locos attulisse. XLL
325. Zive yduoe “Hone #Zsvée (confl Call. reliqq. p. XX. euius verba affert Schol.
ad Hom; 11 1. 6093 XL. 125, Tigwrovone
insto matrimonio. 1. 470. ,1.-.:;,4_1-|-r.-.. x-.;lq.u,- .”.'3'.-' i, e, Iuventatem nxorem ducas. at conf,
XLVIIL 200 sepidopm el areepron CHEqw  Tloppueian, XLIIL 423, ou ”;I(JI'H_.'.!' Bepong

ypogmos Frgemer s non: decuit Bacchum Beroen uxorem ducere, M. Ev. lo. B, 4. waudoronou

AL ELOEY o BOESGTO Mot Esnont LIpouTIetly de
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Peliog! EoxE | BLots TpWTOMTag0L GOMT RO PoIog O {Brog mzr : seribendum sane TOWTOOTA-
goc: mam nuoptias ipsas principinm ait esse seminandi vel p:mllmmh liberos. Loguitar
poela de nu ||||I- Canensibus. (conf. XL 277. 7A A AL tehos ol FEEALOW AT _-;'up.-”.:..,- V. 322
Aristaci et Aulonoes pojog s arohuoiBiog ). Eod loe; p-HJHn infra: vi LT, ajurebg poe-

toiy AESTY xee elovvonr dmtepmy Xptoti Svvere e, &oe. inillo convivio Maria ¢ ||,|

dixit, non suppetere vinum vel potius deficere, v, 19, yonidee voeuog oviroe . odo’ guirie,

haec celebritas 1]L1p1iel|i:~' requirit vocem twam, quae inopiae vini 115r-=]+~.'|||||. Lli vero

Clymenes pumios gusrgoges, quippe enim - nubit Seli, ita v. 134, dorpanry peuog
{conf. VILL -'i-l.'r' ) 'dicitar, ac simili. modo XXVL 357, Celo nympham 1nougioe 1ide-
wuTe poguw wyveer Tdeomng 1oe.rem habuit-cum ea Hydaspes, qui eam "II\IIh essef,
Lo viderosrre dicere, . VI 138, -"'"'u"""."” 1] O UFAOLOY ."”"
. I_ A} I” LIpOELS

Ilnpm' seil. , fuaim l[l]llfll' in taurmm muaka-

Nonnus non 4E11E:1| Wil

aeeg: eral” enim totom ater et ]lllr||- deo in ['H[il!!lt CONVErso, &
VA E0g e, I 126, Bosoveipauong E

tus 1[:::lll! XXXIL 83 af e J",".__IL'JI' /.x.u.'u"--..' nllr Eor Tos Seougl ¢ poeta, imilatus
Homerom (1. X1V, 349 sqq.), lovem narrat uxorem amplexnom esse. Eandem rem

lu-ri:.'if XXXI. 27, =ie :"':.vglilll?' TEQO |:-';!. XLVIIL 516. Perseus e
i. e, castam virginem in matrimonium doxit. 374, v MegaZdue yopsus , Theseus

ALOY | OF OO O B EFT Ol .:‘.-.ﬁ::,f;-

geil,y sle Erepne peuon didor. KXXIV. 96, dore oy dnvahsoo PEALOL YOG per quie-

tem sibi cum Chalcomeda videbalur concubuisse. XLE. 335. Bacchus oxeeoic (noc

lurnis ) geegiudeatyy -'::lrl_":lli-‘l.”u! 08 D= 0L oL .'-'.-.'rj'/_Ji-.'-r, XLVIIL 639, 3:.,.:.”..,_-
fAurae ot l’,.br‘uhi} e r;-|'._.r_5- sowe. XL 342,
142, Kiw
sit, VI, 241. "-i']mlnmh o oy Eorrnoey Apuaunng cel, Amymone fons (Sirab.
l. VIIL. 372 c. ) vel flovius (]’:nm Corinth. cp. 3 prope Lernam erat. Conl. XLIL

107, cuius loci mentionem facit Gerhard. libro, qui inscribitur auserles. er. Vasenhil-
o

CO A LCE ;"-:.r:lnnl' |£.'r.-_4.-1|..3,.'|_|r'. — XXXVIII

’ ; ; i
PG A0S :.'rr.lu'J' HURLELLVETO APOOT N0, BX fUi'I’.‘IIIH[t: i'l'l-ll]])'i'!ll uferum ges-

der, Tom, 1. p- 52, annot, .']-'i.J 1. 130, = :'r.r:lllnr.; e o fLE iir::l.'.‘--ur_ vim ]|I||~]|;w illa
tam poeta intelligi vult. Tdem sonat XV. 77. drooZehoc yeuos: furlives aulem amores
ALVILL 763 .'r'.lll'-'_'[ll_ :'c.&llc.'--..'. 1 353, iactaf rl“\'pllnl]; ot 'f_u\...u' ;J_‘(;':’;l-’_.'-|' Jeinhio va
VALY aneonior, - XLVIIL 643: IHri PEALO L T O EE Ay Umon, XVIL 387, fppa :r.x'.
iy aripsovce, XXXV, 22, Nodzxogrdm dvmruron sl pauoy Bhewnr o e, frostea

conatus est cum ea consuescere. ALILL 385, pagos jpurehsoros, nupliarum foedns paene
pil[]'i”tllll.. 113. .\';; ;'r.-glll-:u' '/:(JE.IFI.;F.I ‘;\Elli.\_', \L‘I” "'}3:’: ”-_-; |'||:,'J_.-p._- f_,f‘lq.':.:hl_',l:-_?r_tfh' ;Hx‘llfllr'

; 87 e T ' - s Qg T P > S ;
VOLOGTEDL &, 'ffis.l-.-‘!i-':rl'. ;n_r_tlllll' II-J:FM.'.-.H. -.i’_ r::-'\lrr;:Fl' 3':‘:.”-"'-; OUTOL.  EALLOL ;J.i-|'IJ|'

ege geapor: inguit Aura. 505, zie sl pepor nfyuss mérene: o colorem duxit oratio ex
Hom. Odyss: XIX. 163:) 205, 5ig peverng divmape !

est de nefario Sithonis amore, X L. 29 dopperizme sle

| ’

Fog :'.-_.;.ll--:- JT:.'I.&:;"F OO EelImo

EALEHE? r::'-::nlurzf. Tir i=ehon. XLLY,

204, A7 i lororme Curvalois - sie: ooy 2ol TTosn iyl éniond Ly 23 L B 1y
S BT oAAOTPLOIG LUEVaLONE  Sle pouon . sig Hegpinye dnijuoveg ston poveuxes. dl2,
i { [

Secvme sie pogior spyopievng Bevgn wekes. XLL 101 Venus marina wooqu popivy pro

gonata est. B3 svSods gwrec fvaor, ot puaig Hoooe wobo Pawwy, erant enim abo
: ] pL oy .

rigines' sive autochthones. XWVI 3990, i potuou Bpouiom nvsres soven, Telete seil.,
Bacchi et \j('fll'ﬂ{‘ ﬁ]l& XLVII. 104, .!-llu'“.nl,r-:-':.'x :.'..r-‘nu.;' |-|I1|.c.|'u_.'4nl .-,g‘.t:rl.lj'_:'_ Al \‘..I_ 257

o T Tl - i 3 : ino = @
ELg "m GV, ELL UMEVELOY EYALY TES A0V xoueny, conlugium est; una res, sed dunobus
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vocabulis declarata, Mire dictum est XLIL 500, Ilf.tc.:lr.rli ..'\_L\Ei" r'l."lul'wﬁr'gI ]‘.rgmlr_-; }:l;'ul't.'_n'
GG st PEIALOY B AT g0 xil fusposoray 'Evew.  Venus nimirum  Beroes diliae
procos, Bacchum et Neptunum, armis inler se contendere inbel. XLL 336. grepug g
daize (vide Lehrs quaestt. epp. pag. 273.) r.';.'-.‘JC-_'llil-.ll'l'fJl.‘l.' T Jl.llll'r'1'||' r;i‘.:_w.x.-.; ..... ;’c::Pnrln
Ssoploio vemow, In ed. pring. pepos uoee Eotzs .y PLodoiuEIon b yetuon,  Wernick.
ad '[']n.\l,,h. v. 671. P 457, _.ﬂr.:.c_‘:ullu.:l'u_'r' _____ ;.'.-,:.I‘L-':i‘ i{'.:_"i inbet. Graelius I‘;'Lu."‘rlll.l.t:;‘ur*._',
Venus Harmoniam interrogat, qua in urbe iuris scientia sedem ac domicilium habitura
sit. Huc spectanl verba Seomol paswy,  Mallem, seribi  Budousvorg 0. SadaLoic,
nisi Graefii coniectura potior essel, XXVL 264. Zupioie popov Sroaud morwiraro Asos
geme L4065 GOL PEALOT Swpnoopar o ‘Asmme., castae deae . goniugium el ipsum
caslum est. ‘(\1\ 267. :!rr.cll||:,1.-|' ge 'IJ_J?,'PI'.I}I'HL,' -\.'-'.l:l'. \\1\ S0, (:'I;?'!.'If. j.‘utlller' I 1 -'I.:!lli-
terum. ( Tryph. 164, dpmooriga popor. Vide Merrick. ad bl ) XL, 181, sis fus Sw-
oo et £pog petog. haud  dubie coniuginm positum est pro coniuge. (ef. Casaub.
ad Athen. suimady. Towm. 1L p. 424.) 11, 424, i e pepuug. Graef, suspicatur legen-

dum esse ohoe et explicat: in mare fugiam neque enim fuctus curo aut limeo. . Al

nympha dicit, se non habere, quo confugiat: nusquam enim se ab insidiis tutam esse.

Sententia igitor est: quid? confugiam in maris: fluctus? ak-ne hi guidem me satis de-

fenident: insidiabilur enim Neplunus, qui idem Asteriae insidias struxil: quid ergo

meis wupliis: num eas effugiam? immo vero: nam instabit Neplunus, — Denigue
XL, 402, &i5s Sclpoareg fprg . oo &lTe Doguog, (oxisgois 61 "Epug \Egmsipsr dverporg,, De
Tyrio Hercule poeta loguilur: eundem ait esse Gamum, Amore nalom, Est hic lo-
cue unus difficillimos, non modo orationis structura , sed, rei etiam obscuritate im-
peditus,  Itagoe paullulum ab dis, quos explicare exorsus sum, | versibus digrediar
et ad hone ipsum locum paullo accurating examinandum e conferam, non quod
sperem, me id assecuturum, ul eum expediam, sed guia aliquid ad eum extricandum
attulisse cupio. Prius lamen, quam de ipso loco dicam, recensere mihi liceal verba
Nonuviana el cum pronomine sutos el cum: voce pepog composita: cuius rei copiam
mihi facit vox edzoyepeos (v. 405.) : quae vox emm Graefio essel suspecta, ipse con-
iecit eadrayorvos Algue tevrogroroe apud Nonowm multis locis veperitur, X111 436.

sirogn Kadmees o Venus illa, guae ex mari emersit. V1L 13 ASnen: prosiluit enim ex
capite lovis, IX. 157, ®eene: de quoowvide Lobeck. Aglaoph. Tom: L p. 501, 111, 567.
atropoven Nelhou Udwes nam fontes éias olim ignoti erant. XLV 13, Uipevres. M. Ew.
[o. B.63. [Impovic, 17 3D myeiuc, spiritus non ereatus:: VIE 2830, x0e. XL 362, gevuaro.
conf, Movers. Phoen. Tow. LL pars 1. pag. 231 XXV 230, Indus fluvios, geueon

CEUTONNI NS =

e anbouusvds cele 11 494, by i, je. denis,, guis lapidum
f ! B { I

tritu elicitur. XX 258, euzope | omirS o hoyeuero doupuErsoy T0g; ferulae medul
lam solis ictuincensam ! poeta dieit, AL XX, 2200 "Hooworor anigopoves sesw “Hig
( Apollod. 1. 3, 5 y_'-'_,-.:_- sl .'?:'."-IJ']'i-_t-.‘I'.L XXV, ABT. Aajiroeoriie |.u|-;u:'|;|'-|.'c-'.' TOROLS
preewoare e 3 Lerra seilo ipsa hoc monstrom edidit.  Veruntamen, elsi haee vox
satis frequens est apud Nonnum, eairopegpos aulem hoc uno loco reperitur, equidem
coniectoram Aaraefii H'riptm'.‘m anfeponere vergor. Sed E!;.fi‘[!lllll. i, omwnia - eiung-
demmodi composita Nonniana recensebo : sunt autem haee ferme. —  auroBaqns
3
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XXX, 123, adrofogi ... seho wporwmwr s verus pallor, qualis est mortuorum op-
ponitur pallori oris gypso illiti. — ru.?.-'u..‘!u'rl.’m.- * L 431, IV. 292. (ad quem locum
vid. Liehrs. quaesit. epice. pag. 2820, VI 309, IX. 103, XIIL 133, XVIL 236. XLVIL 2,
M. Ev. lo. A. 130., ubi Nonnus nugatur, desrviov edrofonror opponens dvaods go,
ef. Mart. V. 19, 17. rides tacito naso. Admovere digitum naso est hominis meditan-
tis ot demonstrantis. E. 143, fppw geppero witod. ioe. facta ipsa loquuntur. — cai-
rapiveshoc®, ex se ortus, non creatus. XL. 52. guoie. M. Ev: Lo a0109, Seoq. B 69,
@ 127, N. 93. 120. — wdrodwexroe, qui mortem sibi conscivit. XVII. 274. XL,
119, XXII. 73. — XXVIIL 129, cudrod. in Graefiano quidem exemplo: at in Hanow.
aprideaxtoc, ‘quod sanum videtur esse. — o urodidaxtoc V. 370, gnun, fama nullo
auctore divulgata. VIL 110. "Eowg, 1. e. ipse, sua sponle, a nullo subornatus sive
edoctus. conl. XIL 197. — VI 29. gordy ( vide de hoc Nonni commenio Koehl.
comment. p. 17.). XXIV. 231. ‘oirod, Asdzoc wvemhesxsy doudqu. (eonl. Hom. Odyss.
XXHI 347.) XLI 140. quem locum s. v, iareo. iam attalimus.  (vid. Cuon, animady.
p. 160.) Adde M. Ev. lo. A. 137, dnuwmnv avrodid, frrpomelilowivne i e ultro. B, 119,
aiT. ijdeer, a nullo edoctus itemque A4, 242, 7. 5B, — XL, 508, sle whoon snirod, .I-I'::
wero iySug, piscis enim unam dueem naturam secutus similitudinem navigationis prae-
buit: inde midoe dicitur avrad. —  surtoduqrec’; qui manus sibi intolit. XLVIIL
743, sed vide annot. Graefii eriticam, wvdroshexros 1. 490, erépos.  Oceanus
dicitur, terrae cireumfusus. XXX VI 352. mdhog, quem Horatins rotundum dicit. 11
259, Gyevic 'Ohuvumou. - Epitheton coeli proprium ad eius repagula videtur translatum,
VIIL 10, secode, hedera tortilis suapte natora.  XXXVIL 3856. dvgpx, vinculum in
tellize ex racemis factum, quo Bacchus Deriaden ligavit. XXIL 30. XLV. 143. oagn:
X. 168, XXL.'208. odor] (el Aristod, Ecphr. v, 269, Roarovyor airosh.). XLVIIL 697.

frteroshon, | 6400 gopde. ML Ev, lo. 1. 32. oudugor eutosh, (in Ev, Svrsrolouaror ).

23, xnyic Vdwe, quae aqua suapte vi agitatur seu fluctuat, XVIIL 239. w. Epi-

E
theton voei svow hoe loco adiectum cadit in: formam ac motus monstri illins, de quo vid.
Heyn. ad Apollod. I 2, 1. — Eodem libro v. 255, vxopmioc. XIX. 276, auiroeh. £k e

ero, Silenus saltans, antequam in flumen mutatus est. Adde XXXVIL 158. XX XII 273
XXXIX, 379, nalehos. XXX, 79, wuprroe. XLV, 347, cedae. XLVIL 58. o}
cofhuxrov est, quidquid per orbem volvitur vel torquetur. XLIV. 35. oy Hevseoe cel:
conl. Eurip. Bacch. 377 et 599 (ed. Herm.) — XXXILL 23 onirosh. ovpeyd dxhee KL=
pecrer. conf. XLITL 153, XXXIX, 336. XXV, 531. — XL. 187, Tlev=svg, eversa arbore,
de qua orgia bacchantium speculatus erat, curosh. xunpoyos neposer SR {LEVOL
fhiwe, conf. Eur. Bacch. 1085. et imprimis 1102, sqq. — airo=spezhoc® M, Ev. lo.
= l.‘l-“i. Sidoon -m:.'-l'r_".tlln. r;:!'u_/-'.l'.'rs'.-'-}r_{lf-l' g r_-:r_:_'-,f, IIJIEIIJHE":S Ev. (::I!J. “1 '..).5 _,url:'l:l' _-ru..'

-|li. |=_:H,|t:|4-. o

@iy momeousr. Nonnus sedem intelligi valt suis ac propriis fundamentis nisam, quae
permaneat ac duret. — wdrogoooc® M. Ev. To. E. 124, vivmeg dvinhw AeepTUROY oy
eelrosro, 1. €. fon Sy aliTugd Tept! Furetiroil — { arozcarnyry XX 1680, ex emend.
Herm.) — avroxéhevsoc (Conf Northm. et Wernick, ad Tryph. vo 314.) XL,
528, wieric, quae aquila ultro se obviam tulit, De hae re conf. Mov. Phoenie. Tom. L p.

6358. — Eodem libro v. 520, sic AhOOY GUTOX. ::I'{-tl','rl:‘.}.uj'.'u sohdfpon s erant enim rupes
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mhoyxrer. VI 369, hofpwoeoe arohog aurox. eel.: Dencalionis navig ipsa cursum per
mare lenebat. M. Ev. lo. A. 161, Lazarus ex morte suscitatus coreggion avron. xSoa
oo, XXIL 167, Lycurgum excaecalum poeta dicit mohioxie etroxshsuSo meprrrononto
rsbihoce, Graehins’ hdverbii loco positam ait vocem oirox. aut legendum mediie. Haec
coniectura non admodum commendatur: ouree. videtur esse: cwm ipse, sine comife
i|]i"1'|[i erel. {'_:]nf_ I\"[ulr['t['i{. .‘L:! r|‘|'_1.'|!l|l.. ‘“’2 — r.cl:.'-lx ;v-.;.: LT o, S1a F|HJI'!|I.‘. tl!tl'i.'l'_.
nullo monente aul inbente. 1. 10, scpoc i e, exilium, in quod guis ruit cantu Sire-
num captus. L 163, eciowor auitoxeh. gruppeiloe voxivzw (conf. Moseh, smracg.
Blwr. v. 6. sqq.). Ovid Met. X, 215, ai, ai flos habet inseriptum cet. has igitur literas
cum ipsa patura depingat, «ii. dicitur ecdron, VI 108: oxorrng. V1L 19, els gy
A cUToR. EOTUXED ] simul enim ac sonitum tibiarum andivit, animi impetu permolus
se in saltum proripuit. v, Tl fooouwen evrox. sufe Tgwneees sdvehe 1.oe. non alio ad
id me excitante v. 173, ffsroe aurox. fg ovpeuvor Zewve. Adde 1X. 241, XIV. 255
XVIL 215, 330 XL. 188. XLIII 16. {dpouoes.) XLVILL 853, (roxoc.) M. Ev. lo. T.
108, 1. 107, = 26. E. 54. Ko 64, 0ic 194, 1140, 102, T. 80. —  avtexuliarol,
qui sua sponte volvitur, delabitor vel pracceps agitor. Haee vox Nonno sexcenties
usurpala ac plernmgue verbis mimreer, fosimecBar, frolirSoan e, EnurkpTay, drhaen
adiuncta est. Conf. 11, 434, XXVIIL 138, — X, 160, XXII, 367. XXXVIIL 29. XLILI,
160. — X. 356. XL 478, XIV, 376. XVI. 261, XIX. 284 XXXIX. 232. XLV¥IIl. 114.
X. 376. XLIIL 47. — XL 215. 89, XXXVIIL 411. XLWVI. 275. XLVIILIL. 159, — XVI.
376, M. Ev: Io. A 112, — XVIL 153, XXV 324, XX, 350, XXV, 490, XX VI. 228,
XXX. 1150 (reoc, qualis eral Phaethon). XXXHI, 347, o vt e gurox. cel. i. e, se ipsa
in mare praecipilasset, XLIV. 64, (vid. Herm. ad BHurip. Bacch. v. 1162.). XXXV. 295,
(rooyoc, cuiusmodi rotae Ixion illigatus erat). XXXVIL 257. de rota volubili eurrus. ef,

v. 427, XLVIIL 378, de rota, juae erat in Nemesis insignibus: nee tamen manibug deae
tenebatar {(F Koehl. comment. p- .li:'}.], sed :l'-t:l' Tr-',tL-rJt TECMT O Y r_;:l'r;-'.r-'n;g. XXXV 212

- = * " ] Fo E [ ¥ - oy ] . o
.'Ill..ill.tﬁ transhixus sasilla cvroruvleortoe OfLEAEE TTOT AL, M. Ev. lo. #. 31, zovTiov adrosul.

goraLon T Ppise

i IIIlIIli[LlI“II:!'I]I per mare \'F!:!.Lilllil!lll 'l'h[ll'lil dlt('i!. — r_r,r?_—n:'\nx.l' L=

roc®, perse in lucem editus. IV. 427, orayug supavrer: viros intellige dentibus dra

conis, quos Cadmus severat, enatos. conf. XL. 536.: ubi varia scriptura est curors-
vg, DMinerva: Graefins Erechtheum dici opinatus mavull
seribi edrokoysvror. At conf. VIIL S7. Invidia iram Iunonis lacessens Aeovuoog, in-

LECFTO, XIH. 174, LT 2V

quit, foesror elrok. "OMiwmog, womep Ay, XKIX. 262 deeo hExTOUWY BrTop0g, ou
rohay. Smhopoc cusdpos I||r_'.'plli._' doovipne  (conf. Creuz, Symb. Tom. IIl. p. 208. ).
XLVIIIL 728. omopog adurol. Aura ambhigit, viri deive furtiva consuetudine, an ipsa
ex se sit gravida facta. XXXVIL 68. =0y owurok. i. e. ignig, qui e silice eliditur. —
anitomeroc, Quicquid suapte vi ac natura, sine ulla arte vel ope aliena aut fit aut
facit aliquid , Nonno dicitur cirdueror, sive animans est sive res inanimata. Quod
Cunaeus animadv. P 129, docet , “';"';."“‘7- ad voluntatem potissimum spectare, id quam-
vis vere dictum sit, tamen non ita obtineri potest, ut Noonum prorsus a veterum
seriptorum usu descivisse putes. Ceterum cairoucry etiam apud hune poetam frequens
est: ouroucrees duobus loeis legitur, et altero loco variant libri: altero autem nulla
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et seripturae varietas: videtur tamen hoc quoque loco reponendum GUTOALKTOLG , Sl
eceteris locis, quihus id adiectiviin cum substantivis feminini generis iunctum est, oaj-
rogtceror  constanter dictum  sit @UTOALETT  Teperitur "L".Xl".' 244, adropcTy  whmé

Erdee 8 aiboroc: XLEIV. 43; -.Li-'.ull'[.‘x..ll _\u‘:.:_.‘_"uE'u.';r:-r F AuEr fl'l\., g IV 365, wiroucarn
.;L:',:_n KELTI: adde XXXIIIL 325, ..'_"in-'__1r.(.'_r;':_. 1. i'\. lo.. 7. 83, |:a-|ir"-._;l}_ \l_,‘\.“:l.

576, zolehm edrosterny wiwe e, collis l'i[{' non consitas edidit.. XL, 4985,
xzron. o 1L 468, sokwwno . VI 156. ut'-.'-Hlu MOOTFLVL | TEQLOTIEWY  AEw fh:u:.cg <;|_'-¢|_:}
[.r'l_l‘[IE-. Hom. [l. XX. 170, s XL 433. .JI {Lu W ) Aopgape [.l.l:,_|||||<,£__.':|' wderen
e Autochthones inll'”i't;llljlul' (conf. Movers. Phoen, II., P 270126 et 128,). IX:
Iupiter, cum’' Bacchum ex femore ederet, ipse manum quasi obstetricem admovit
inde wodeein eius surouen wEE maien Toxeroto, AL XLIVG 21, avronaroe #inides cuwe-
LA TO oy (conl. VIL 317, et Hom. 11 V. 749, f.fJ"I?! arer dg muher cel)
X V111 360. -.f.r:.'-tjr:r.r..'--.' ..... aEO TEVS 0L e oy P EAAOLITEY orwmad, Conl. IL-324. XXVL
77. AL 368, el

XLVIL 9 CELT O OET O ".:Fl'.x- EALTOME oo |t-\-.-.-‘r1 tereehote,  med haee sufficiant:

e ‘ol mu.,l[u« boum ||1-|~ tabae similem sonitum dedit.

iy
'-|I1:uf TOE (FeE '.'.:I'" A

ad dmu alios gquosdam locos, quibus Nonnianus huions vocis usus illustretor. XXIL 144,
BUTOALETOL ‘:.‘-‘".?_lII-.J '-'f_\):_'-"'_-".. ut latine sua H]I1'III|I ac volantale dicitur.. XXII,
96! .-,(:: BALOLTON xu-?:u-,--'--__- 1 .,(.'.- Lt M. Ev. lo. = '162. TP LR ELS  ceu _'.un,- ac |-,;:
~gpirey. adde AL 207, '\‘l. [11. 339. { protrers f aTa ). o 185, -1:'r_j'_', et ), — XL

Deriades suo corpore seguguosr aloy Odwe edrouaros, M. Ev. lo. E. 118, onis

ouvder duhvegued, ipse’ égo ‘meis \lrlhlh nihil' valeo. XXXIX, 163. dpuuc pehonvoypoog

saa I‘IJIII l|' du mpoZsg r_.'r' l-’J-l I'H’f! I ST O ||"I!r l"" ¥tz Jli"li'lll ll]lnll'lli

nigrum poeta dicit imaginem mortis alrae |n|~~e'. Sententia est pfrm-:- sed oralio impe-
dita. Videtur ex \tlhu TpOSEGTiEun 1-'lul-'rui|||n exwy, mpogecvwr, tale quid. XV
seorol Byringa constal in fistu-

332, }.l'.u':'-‘-' Aregiiony Ator oo Ve EEE -.r.l:.- LETOL AL
J;.n: mutatam: inde modolationes eins {conf. Owvid. \hr . 707. sq. ) eairou. vocantur.

Ao, 7. 55, daire evroperey detwnr, panis copiam, quae per se adaugeseit. 1. 37.
AVEGAL ST LTl r e f.i-.v—*.-a-u---au roxeroio, vis divina naturae humanae, quae
regenerata per Christum sponte subnascitur, Il 318, dedoe. Typhon gloriatur, fulmen

|]1.-mn pro naptiali face sibi futurum. conf. XXIX. 281, XL. 474 XLIL 357, — XXXL

105, _’ 11, 440, -".r--.lln:.,.. I'V. 126, !.-’I'-,'I;Ir:_ﬁ,_l,'-l.' .'-.[.:.él.-.'l'!.l]' -5'.-'.; L QLMLE "-"'.'\-"'.-""’-_"
fodow, ioe natura Cadmo decus formae dedit: itaque arte illud quaesitum non eral.
XXXVL 173, oxomov erou. cet., seopum ultro oblatum. XXIX. 281, omawsiess, scin
tillae; quae ferrvivattritu e silice eliciuntur, M. Ev. lo. E 7. aipeon adrougrag -
goviwevor Odwe s aguas dicit snapte vi subindé mire exaestuanies. M. Evl To. €102,

stooxs | ubgvn o wroucerees (forts scrib. euroueTog) CL . Ao rumhoterag i s

donec aevum manserit, quod pc't orbes rlh ipso descriptos eirenmyvolvitur, XLV 1440,
r):I:T--.ll'xl.'-,r.; {iIJ l'l[]. Hanov., auw oL x (# 11l |/'-J L GO '--III.-II il 1] 'rl"'.-J'J"fJ —_— “l'JJi('lll:
etirouar! adverbimm IV, 153 ._,_.-'_-.-._n ghoodpoe’ XLVILL B19. *Adwrics. (rraefins
autem de coniectura dedit "Anedpuec. Vidétur sane una aliqua ex hec genere nym-
pharum dici. - Iecirco tamen num necessario vox Aduee mutanda fuerit, dubinm est.
— avnomeypne  XXXVIIL 4 ondromeyi wirroun Asevme, nativas speluncas poeta dicit,




13

11. 76. ourors coupw amowy.  XLI 279, evrom aixos "Agmoving, quam domum ipsa
constraxerat. conf, lacobs ad Antiph. epigr. 29. v. 2., ubi cellae, quas ipsae apes sibi
construunt, olroreysic Sohepor dicuntur. XXIHL 30. adromayne drovexros, in uno
eodemque loco defixis pedibus haerens se movere non poterat. XLVIL 273. Agave ex-
cusso furore postquam cognovil, guod facinus perpetrasset, ceiTanane GpEoppog S
'}(_W:l'“!' MO TOTO, — BT O oSy rf.; VI 37, f?,..“ljrrm.' g!:":m'r.-.f.':ri;; r.('fl'Tehgl}'m:. Ovid. Met.
. 782 carpit et carpitur una suppliciumque suum est. — (adromedn.® XXIL B
deca _-n_-r_?..p  UTOT r:-rflll' urpw‘.l: Do FUJrJuztnL'Prr.’rl Kouwdoguon, ed. pr. AT ”*nrin P e B r”'”"*h v
Falkenb. aromédny W .|thu|d. Falkenburgii coniectura nititur his locis : XIIL 488,
XXV 365 ét 383, intelligitur autem vinculum e racemis confectum.) ‘« vromwopog™
VI, 370. doyved Deucalionis, quml navigium |p°-nm per se carsum per mare tenebat.
1. 308. FI:_"'F;}-_-!'rJ'Ul',_II REGEOULOL CRA prorey o o mmuu:' i. e. fulmina vaga incassum cade-
bant, XLV. 344, xip ( conf. I_u|||:. Baceh, ed. Herm. v, 750.). — avzon pauvoc,
radicitus, funditus (conf. Ellendt. Lex, Sophoel. 5. h, v.), totus. IL 77. o TOTgELICE
Sendpeo ETw y?ru..-v'r”n agovipeus. conf. XXV, 500, — XXIHEL 135, (éuvhov ) ML Es.
lo. K. 107, éypw worrp 7 Fllllfll;_: £y ?.J.-rl;.- gy ugpuror, eetiromgeior,; Suis innixum ra-
h. v. — & l“‘,_lll_un'ﬂ__'h!l-'.'. XII. 67. i. e. an-

dicibus. conf. anunot Albert. ad, Hesych
prum. XV, 192, ssvsur, Est enim adropogios proprie natura fornicatus vel concame-
ratus. inde specus dicuntur edragoqor. conf. Opp. Hal. I 22, Vid. emmno Anthol.
Planud. L. 1V. No. 255. p. 870, —  adroddiioc, una eum radicibus. XXV, 475.
XLVI. 185 dsvdpeov. XL, 470. #prog faeries XLV, 20, souvos #aeme. M., Ev. lo.
A, 64, Svdior endroddiZor dprovadlow uelaSgou: locum dicit poeta, ubi Ioannes bapii-
zans commorabatur ¢ is locus frans lordanem situs erat ad Bethaniam — haec enim
est vulzata scriptura, guam Nonnus servavit — vel potius ad Bethabaram, fvdwov au-
tem wdragd. deseer. ueh. deversorium a natura conditum in regione montana sive spe-
ens. T. 224, oijue, sepulerum in vivo saxo excisum, — @droowogoc, ex se natus.
VIL 73. Alviv, moqumy dreuwn odroomope, XXIEL 285 avroorops Trgve. conf Bz, Span-
hem. observy. in Callim. h, in Delum v. 17.) XL. 171 avroowopon aa Veyawtan,
XL. 396. téppuce Bioto @fgun cdraamopor dpeny Borvé rixeretoa. de Phoenice avi logui-
tar poeta: de qua avi Plin. N. H. X. 1. Ovid. Met. XVIL 392, sq.: una est, quae re-
paret seque ipsa reseminet ales cet. — aurdeouros a semet ipso incitatus vel agi-
tatus sen spoute veniens. V. 185, delphinus in opere quodam affabre factus abeuvdu-
Menmy shéliler ondraecuror odpry, seilicet videbator cavdam agitare. conf. XXV. 533.
adpr ovirocevroe dicitur, quae cum modo torpuisset, rursus sua vi s¢ movere cocpit
V. 613 XIIL 179, enirooo. dopds Fowrur. de semine profuse.  Vid, Cun. animadv.
p. 92 X1L 312, ushie endroser. grg, de nigricante colove uvarum ( conf. Hom. Odyss.

VIL 125. sq.). XLIV, 105. do2oc svrdre. evhod Seporne ecipoheng, emicantem mactati

bovis sanguinem poeta dicit. XLV, 331 uh:ﬁ:rw { Penthei ) .".u:u'.l:.ri CeERTE B el

roero. e i, el sonitus sponte editus ‘fragore tremefactae aulae. XVIL31. XXXV 254,

g’ euroge, praedam sponte obviam latam, sponte in manus venientem. XXX VIL

693, cohos [I'!s:pu-.'r' aUTOFrUTe I;S.P._I'l.ll‘ll'l Elcums O ALOCTCE TAVTO Trf!ﬂ-:lT_\'L‘IU-‘F' (l;l'l!if. Hom.

I XXIIL 843, sq.) 1. e, odhoe, globus ferreus, qui‘a disco forma differt, etiam post-
4
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quam in terram decidit, tamen vim, gua vibratus erat, aliqguamdiu retinebat. XLV.
125. aiylm edroce. Auyiidos, splendor lychnidis lapidis sponte effulgens (el Schoen,
comment. de. pers. in Eur. Bacch. h. scen. p. 16.), M. Ev. Io. 1, 63. ne xol oiTag
pEeyyopon £ iy ddpwr wirdae. ey, i e intelliget, ea, quae doceo, a patre
meo, non a memet !'p.“{l [ﬂ"(ll]l‘-iﬁ{'i. 1. 162, eirooe, r:‘i:iu’prn' fecddee (:rru;u:rlju :Tr_c?_u:fljrll._:, Co-
piam effundit paternae sapientiae ultro manantem. vel, ut ipse loannes dicit, T« §i-
preree ToU Feot haksi — avtorehserog. Quicquid per se efficitur, spoule provenit,
Nonno dicitur «vroréhecror. (Conf. Iacobs Anthol. Palat. 1. No. 19.) XLVIII 54,
orporos Deyavrwn,  XIV. 26, pevesin, XX VIL 323 rropoe (esl nimirum semen pro
sato seu filio positum). M. Ev. lo. A. 39. Adyoc i e. Christus. VII 228, - rasxou
ctorih. diypunt uoppoviaevon Gdwg. mentio fit Veneris ex spuma maris ortae. conf.
XL 101, ele roxor oclrorsh' duoppulen puiewc ovown, de Orione ex urina prognato,
Vide Meinek. ad Euph. Chaleid. in Anal. Alexandr, p. 133. XLVIIL 585, sic mimow
ouToTsk. (S popp. idwp. De Narcisso poeta loquitar, qui umbram formae ex aquis
tanquam e specalo redditam conspicatus perisse dicitur. conf. Ovid, Metam. 111, 434,
XIL. B58. dumopon onitoreh, s cajpupe mewsen (conf. Koehl, comment. p. 24. annot.

2.) XLVIIL 175, avror. "Aumshoc &y «

: ' ; : W S
Nogoro oggm, | XLIIL, 24, duashoc. ondzared.

EOPHETE r1<‘ll1,'C(4..‘ |'.r_(r}4x|||_l 1. e 1'i|J..‘= Fpﬂl]f{" ]lT‘{]\'C]]iE'".‘:. K. E2[. !;ljliljj" \L"q”_ 2” z:;p;-;uu',
XIX. 291 &ovov. . XLIIL 233. qura, Proteus scil.. mutata corporis forma, XIV, 183,
swourn. - XXX VI 570. oudded (conf. Hom. I1. XXIII, 71 1), XXXIL B2, rumoc: endro-

avareine méder suriic: sententia videtur esse: cubile sponte et ad tempus factum

erat.  XLVIL 560. dusnare Topyeiw  Booremy psTeguEnboy  drwmry ele Bosrae avrorsh.
guoicor (conl. Apoll; IL 4, 3.). Ovid. Metam. V. 206. marmoreoque manel vultus
mirantis in ore cet. Eod. libr. 706, Besrae aalrok, ..... *Apwiding ornpiiog, onn Besrag
«wees Home. Ariadne enim a Perseo ope capitis Gorgonei in saxum mutata erat: guam
rem cum Bacchus vehementer doleret, Mercurius, ut eius dolorem leniret, praedixit,
eam non secus ac lunonem divinos honores consecuturam. Atque apud Naxios qui-
dem constat eius memoriam festis diebus et sacris celebratam esse. Vide Creuz. libr.,
qui inscribitur Symbolik cet. Tom, 1V, p. 117. Fr. Herm. Graec. antig. Tom. II. p. 339.

- @irorshne apud Nonnum eandem , quam wireréieoros, vim habet. VIL 154.
Cnlf'l_.':_'-‘,_.l:..‘_l:f_' IJJ-",I.““"._JEJI: { Bacchus St"i.l.,!'. NI 186, edror, ':_;;-:.t_r.(_'uq ';.”"r"'-"':'"""; OELLOTEE .'cu:_urn_:]
peirove: Sevdpe pusguirato i e, vinetum non ab hominibus satum, XX. 5d. auToTeli
woeidce kr.c!.nr;}'ul.'. Minervam  scil. XLIV, 242, r_,:"u:rsf'.uisn:.,; OpIENE aiher odroreh, forde.
conf. Homer. hymn. VIL 40, dugp’ iordv. df udhae sihicosro Kirode cet. XL. 545. ix GF
oo erutor, ‘pevoame, - inguit nympha,  XXXVI- 306. Dionysios in certamine eum
Deriade commisso varias corporis formas induens dhhoqoric ALopqotiTo. %ot sixekog
EPVEL . Jrome (EUTOTEAMEG < ius. dhvedpecier,. XLI 102, de Venere marina - eelroreline gog-
@alTo :l';-.g.‘.nn;--ﬁ"{' ;l‘-’!ll'lli.:' c.&;lp‘{“. Musaens v, 249, |\l:.‘r5.ur.' \'.r;.‘rt;tr:rrr_;al:u: FOrTi ;;uﬁ_u{,,-”-,'._;
— wureroxor, (qui ipse paril (eudrdroxes enim non reperitur apud Nonnum ), VIII,
181. XXVIL 62, Zavie. 1X, 210, Zede m-‘.-nrr::-:ty ser PRETOL a'u':_rI rexe woide ( Bacclium
femori insutum). XXV 188, adroroxwy werohwp whosgon wordw, mella dicit de fronde

W

arboram stillantia. — eiropovos, qui se ipse interimit. Nonnus tamen id epitheton saepe
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ab homine ad eam rem transfert, cuius ope sibi aliquis necem consciscit. XXIIL 59.
orog. "Oporrme uyuovuevos.  XXXIIL 361 avrog. aixe Savge. XLVIIL 742 Adoy
Ll:l;TiJ(_!'Hj'l'lJL' IJ.LEJ':;r.l:.r.:'F:r Exotorion cful_p Srot wodmwow Showroae 1. e, Anra pectus '?EI-'H'“{I trans-
figere ac voluntariam mortem obire cupiebat. XVIL 314. medeuy. in libris est adiro.
mivw, Vid. Wernick., ad Tryph. v. 19. XLVIIL 224. Erigone suspendio vitam finiens
cefropovy gTpopakipn uerdpowe whsro. X VIL 2800 XXXIL 231. oidngoc. M. Ev. Io.
=, 46, .::."rl':rn: Fharun q',u,:.'-:r:;.\e:w.‘u Stex PERFTOOL |:I1|.l.:,rlrar.=.'rr' r;}‘d-.r'::_urlr'. dheson anfroq. nihil so-
nat;, nisi sua manuw periit. — edro@apnrog, ipse per se latus: IX, 150, sunyero
aiton. , KEPTil SpETTE. — T o G, Quicquid natura, non mann sen arte factam
est, avropuse dieitur. XL 374, seare naturalis quacdam formae gratia ac venustas
non fucata, XIX, 293, dovaé, sponte nascens. XXXVL 364 anoradny avropude fut.
Suvagsy BAE sUWOED wcepmy,  XLIV. 129. (conf. Eurip. Bacch. v. 6—12.) XVI. 275,
XIL 297. xapmic. - XLVIL 17, @érpue.  XLL 120, Ascudvee (conf. Marian. Epigr. 3
10, meder eairopurow vemne).  Vide omnino lacobs ad Meleagr. epigr. 112, v, 3. —

3

aurogurog VIL 344 xernle. 1V, 436, sdropuiro TEUYEGEY mexOQUSAELOS , IINUS
scil. de Spartis, qui armali ex terra provenerunt. M. Ev. lo. 4. 3. hoyog Seold ciTo-
guToeo: qui suapte vi ac natura extitit. 11 300, r:'-.‘ru!.l. Promethei iecur semper renascens,
i g wehgipune v, 208, GU T O o R T O G Quod sua sponte deseribitur sive de-
pingitur est eroydporror. V., 599, Proserpina imaginem suan ex speculo acneo re-
percussam contemplatur:  endroxocoeeror ayalue dorrsudurs TeorwTou, pari modo
Venus apud Sophocl. in fabula deperdita Kgicee (vid. Athen. 1. XV. p. 687. ¢.) suam
faciem e speeulo relucentem contuetur — auTaySwy, in ea ipsa terra, in qua
quis sedem ac domiciliom habet, oriundus. Nonnus hac voce adieetivi more usus est,
velut XI1IL 199. XXXIV. 183. t_'J!.:I.'.".r:. XLI. 65. POUTE | U TR S 1.:.-':';4
_____ fraawsn oroyuve dudeiy i e primi incolae aborigines erant. Paulle audacios

MO T oMo &

dictum: XL. 434, modor curogSowm .'F-"/_']']l' TETGOLOLE EmuppurarTo el quin etiam
popor (quod necessario reponendum  erat pro mapor) poeta dieit airorSova XLIL
261., Pityis scil. nymphae in pinum mutatae ( confer Luc. dial. deor, XXII. et Nonnum
ipsum I 109.) et XXXIIL 266. oxwsrre Sopuh oniroySom moduy’ — wehatvero xduoe
opegpne, nox appetens intelligitur. Vocem antrox s, poeta ipse, ni fallor, explicat 1V,
8., ubi dicit: dyhuose 6 xuivoe depoumornros, drs! ySavde die avepmwar. conf. VI
310. XXVIL 5. Vid. Diog. Laert. VIL segm. 144, wrjv pijv swiosdi] omwch drore-
Netw. Apparet cdroxSove Taumy, wopoir, aadhuoy ita diei, ot vox edroys. aliquantum
ab ea, qua plerumque ponitar, significatione discedat, réqy airoys. puto intelligi
artem non adventitiam, sed domesticam, quasi ab ipsa soli natura traditam, udgoc an-
tem Pityis avroxSwy voeatur, quia radicibus in terra defixa est, itaque fatum ex
ipsa lerra reperit, i e. fwrdmov tove gopor. Conf, Hesych. et Etymol. Magn. s L. v.
Deénique mahuoec noctis eafroys, , si quid video, propterea dicitur, quia terra ipsa hanc
umbram proiicit. — adroxurog sponte effusus vel manans, velut VI, 9. XV. 374,
XIX. 3. XX. 16. XLVIIL 217, dazepuiee, | V1L 77, odvac,  XIVs 435, LT | quocim
natura vini aequatur. XXV. 443, XLIIL 97 XXIV. 131 pohe (mammarum).  XLI
127. h L;[,JUJ'- M. Evw. lo. 1. 147, _1:1;!.':1"91.;]'_ At XXII 22 r1:1__'.-|ry;|_:.-;|'j' o oAy },.-x_;u.u; —
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Jielfero SHpa ushicons, est clrogur. ex coniectura Wakefieldii repositum pro ealropu-

rwi, quae est scriplura vulgata. Graefios dubilanter coniecit eropuren oo xogauie:
quae opinatio dubilo an cuiquam probetur, Wakefieldii autem coniectura quodam-
modo firmatur XLVILL 957, r.¢L,'-.'IJ;f_I:__'.JI.' FrUSoTTe {lr:a:',an' G ) Voo phoyos  Guupo
padi. quamquam in hoc quoque loco sunt, quae displiceant. Offendit enim, ut recte
monet Graefius, vox guwzos male repetita,  Idem vir doctus suspicatur legendum esse
auroyuror.  Quodsi in utroque loco servelur vox clreyuroc, cum nec Rokwog TEC
Iuc,::t:-, t.’.:!dt‘.'l!‘l 11i(J(1[I. quo -'I-_..:'x_m'r.r., u?w:n;. I|IL!I5|I.I:I' - c,1.-.'F',‘.‘1,||1|'. r.u:‘_"r:')(, cli{'i '[FEISH“, {[lli.|lp£‘a
cum negue sinus neque mamma ipsa manet, sed effundat liquorem, poeta putandus est
hane vocem fere usurpasse, ut latine dicitur manare adiecto liquoris accusativo. (cf.
XII. 201. XIIL 256. oivoyuroe Awvueos,  XXXIIL 74, ofvoxvres "Hpn.) XLVIL 311
g’ odroRurou ... xopivouw (Penthei) u;:‘rtu redu pLnTpwon Ghov golds yurdve. Nulla
est hoe loco epitheti traiectio: sed commode illud voei seprin additur propterea,
quod capitis lacerati ac divulsi sanguine sinus matris infelicis maxime commaculatus
est. Conf. Eurip. Baceh. v. 1131, sqq. et lib. XLIV. 70. atque huius libri v. 215.
Graefius, fortasse, inquit dprggairon reponendum est.  Verum Nonnus ornavit hoe
cpitheto M, Ev. lo: B. 3L Odare;  XLVIIL 52. dozea. XXXIL 296. duppor.  XXXIX,
2T, u.f,u-;.. .!\[\ ”'ﬁ, ltul,,.",'r.'J' l:l . u?l'ul'). XIL 431. I|l-'fi.f-:!'. 'I.!.'Lli vOX r,:_i'afr'?_'l'_"n._' 81~
mili modo, atque supra airoxvros, explicanda est. Quod vero Graefius mavult serip-
tum doriparow aul aordurou: alterum quidem legitur V. 554. doTipoTou d8 wivSeog
fr.-.*:xlm-r:-l.'.!u ga.s,,:f.--r:-l-lucr.-; Smhero Tevzeve: Pentheum wult poeta nomen duxisse ex recenti
luetu, quem Aclaeonis interitus moverat; alterum nusquam apud Nonnum legitar, —
Restat aniroydwioe i . cuitogcowos, euroywros, vox homerica ( conf. 1. XX11I, 526.),
XXXVIL 667. ooloc: est enim massa ferri rudis et impoliti, quale ex ipsis fornaci-
bus funditur.

Haee de his voeabulis: nunc de verbis cum pronomine yuuos compositis. Inve-
niontur apud Nonnum praeter oulroypauos, quod hoe uno loco legitur: 1) dyapoc.
XVE23 31 XXXV, 210, XXXVL 69 xepseaven.  XXVIL 319, Sea, Minérva seil.
XXX V. 215, sopein. 2) dyxiyagpos (conf. Lobeck. ad Phrynich. pag, 685.), nubilis,
virgo matura sive, ut Horatius ait, tempestiva viro. V. 572 Heperegponn ( eonf. Lob.
Aglaoph. Tom. L. p. 549.). XLVIIL 98. Hodinun — alvoyouoe  VIIL 328, sovpm.
— 3) o hséiypupoc, nuplias vel etiam congressum virorum aspernans XL. 541 aniju-
e, sie dedit Graefius: in libris est Boteyms. Falkenb. xovgos, coniecit at infra v. 572,

Naiades commemorantur. - 1) Guneptipewos XLVIIL 95, Pallenes paier adoT
Sy GiSEpieoTon epnegTrp ey Buevalime cet. Equidem puto CELLCTEn . A el WY OEoT,
dici insanam eupiditatem infandae consuetudinis, non iusto coniugii foedere sancitae. —
5) duspoipanos VIL 226, Keovoe GEgporEpey  Gpmn e worpos ETEUVED. conf.
XVIIL 225. Est igitur harpe, qua Saturnus Uranum patrem castravit. At VI 372)
wepauvoe dicitur duspeiyogos, quo Semele extincta ac simul eius, quae lovi cum hac

muliercula erat, consuetindinis finis factus est. XXXIV. 100. 'Hole ouspoipanon: puos
svomerer. Erat is potuos Umvadzoe (v 96.):  erant duetesior Adsvaeor (ve 971). © Send

sus est, inquit Graefius: et vidit se matutino tempore, quando somnia vera, haec som-
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niasse el credidit iam, Chalcomeden amore perire. Vir doctus spectasse mihi videtur
verba subsequentia : XoAxouddmy doxmoer fyser wovor. Equidem 1 g Lpes Loy
puto dici, quia luce oborta upa cum somnio etiam iocunditas oblatae per guietem
imaginis cessit. ' M. Ev. Io. 1 123, duspoiyouoc Bacideve.  Herodes enim Antipas a
Philippo fratre uxorem abduxerat. ©6) dwzepopamwos. XLVIL 416. opponitur Suyiy:

est igitur nupliarum expers, casta: Wower Spmow drepopaion Seatime — TASrrne At
XL 98, cnetpoyeiiu o .5.-‘IH:‘_U’J'L’ .E.‘g.'i:'ri -‘5'--'."-’.4'.‘!1'.;1 o | AnTEpOC EVEO0E lrz:ll_..': Orion
enim nulla matre prognatus est. HKes est nolissima. — 7) AQTIVE OGS NUPED ma-
trimonio’ immetus: XL, 269. wagweorrme.’ XLIV. 254. wieve. XL VIIL 208 VLT
At VI 190, negrog, in quo lupiter modo rem habuerat eum Semele, et XLVIIL S649,
I:‘I!I.ljl'.'J:.'lr.f i. e, recentes. — B) dveypanve 1N 247, "t XLVIEL 748, Adow: ulri-
que multas magnasque miserias creabat , alteri lovis, alteri Baccln coningium. XILL
)

177, "Augeyonsg: ' nam Minerva eius '.ullpi:'ﬁlt-“ sprevit. XXX, 150, zougr. ALVHL
858. wiugn, — 9 e¥pepoc, feliciier nupta. 1 27, Au

t'it[!i‘l!l, quae lHL'U supra

allalo ducyeuoe: sed utrinsque loci ratio differt.  XVE 294, 2ougn.  XXIV. 215, ahhu-

' i ) . . - . : C S -
AEFVOU AmoTeos, ov o e supoguLog wene 1. @0 CUL Dot contizgit, ut coniugio frue-

retar. XXXIL 196. "rmvog ..... dedeyusvoe supegor wony, exoptatim coniuginm. XX,
144, XXXI 127. “Aduedos (worouond) sipauou Gwe,  Vid. Movers. Phoen. Tom I
p. 665; (1. Laurent. Lydus de mens. April. ep. 8.). — 10) svyargopauos XL
73. suyparpoyopn peveripr: de Harpalyces patre, Clymeno, totaque hae fabula vid.
Anal. Alexandr. ed. Meinek. p. 55. — 11) wasdcpapoc. VHL 60. Koovedne, adulter.
XXV, 16, pogeine afifpor eegone — xdaleypouo poeta de furtivis Iovis et Danaes
amoribus loquitur, — 12) se Wl guos i e qui uxorem ducturus est sive sponsus.

XLVIL 268, XLVII 110. Aveios. (conl Theoer. Id. XX 1400). 96. wenoripes, —
13) dapi e poc. HL3LL. ‘Foushrne. Docte nimirum hoe loco hariolantem Wonnus [a-
cit Typhonem. — I4) moviuvypopon X1V, 104. Ecruvpo. erant enim libidinosi. —
15) -.'l':l‘.';-.'.tlun.:_ Ve 198; ‘il i, e, uxon adde XXXI 178, — VI, 384, Zsuehy hats
otypagor "Hone s Semele eum eodem , cuius uxor eral luno, concubuit eogue quasi

affinitatis vinculo cum lunone iunela esh 16) +ehso ooy aprog i €. nuptias per

F

ficiens, dammodo tencas, Nonno plurimis lovis pogor concubitum dici. Itaque rehser
oeyanos 1, 221). "":"-'H-"-'-'r;. XXXV 770 XEVIL 693, Kugepao vacatan, Liniplw
quae praesit rei venereae nec tamen consors regni illius, quod Iuno pronuba tenet.
VI 313 “fuidroor, antistites nuptiaram, XV, 340, XLVIL 724 Avalec: al hi hy-

menaci inconcessi erant,’ Ceterum de loeutione reheiy pegpov vid. Ernest. ad Callim,

hymn, in Apoll v, 111 = XXV, 314, "Arree mors grohied DO ENE [ PAVOEVT I T
yeigon wragu dEng: elenim se castravit.  XLIL 378, "Adunng, cuius Seono opn ¥O-

cantur: ul ip=e cBpue Bion, 1d. 179 Adonis meeedooe el comux: Veneris, 1are Telao-

civeuor diei poterat. XLVILL 235, Tiagw. © 597, xnany, ex guo fonte cum Aura bi
bisset, inebriata et a Baccho witiata est.  XLVIL 334, dvagon Ariadne per quietem
sihi videbatur ¢um’ Thesco' bgses at ille anfogeraty XLVIIL 776. sopsT), CUM irrisione
dictum ‘est: quapropter mea quidem sententia nihil est mutandum. Vide sis Graefii
anmot, -erifie.'ad ho'l,! MoEv. loy 251, o) Bporeme sl tehsooupapion porss wEoI0C.

al
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Evangelii seriplor ipse: ovz siue &2 700 xéopow.  Nonuus non pervertit quidem sen-
lentiam, sed perspicnitali eius minus eonsuluit. — Veronm. ut totum id genus complec-
tar, vestant duo verba cum voce geeaoc composita, peuoriomos el yeuoorolog, Algue
yoperhomog reperilur 111, 377. VL 97, Mars, Veneris. adulter ( conf. V., 503, ) ;
VL 64 Zauc o G XXX VI T0, sldy vegwani  Ovide Met, 11 425. protinus induaitar
faciem coltomque Dianae. XXXIUL 121, aierog dpree. XLVIL 545, aufoog {conf. Ow.
Met. VI 113. Ceterum de huius vocis significatione vid, Wernick. ad Tryph. v. 45, ==
yoooTokos est nuptias apparans vel explendae libidinis oecasionem subministrans.
VIL 296, +ué. XLVIL 330, dogen (conf. Mus. Her. et Leand. v, 282.), XLVIIL 636,
o Batsey ro VOALOET. P00 ad {l|!11|"tILI|'|I|’]4'I.|lI \raim upiuanunus, Vox emim PORLOGT,
et substantivi el adiectivi more ponitur.’ XLIL 530. IeSw, coniugii quasi conciliatrix.
XLIV. 309. s o |a popoot. ;. Autonoe scil., gquam Baechus deludit, XXXIX.
190. 'Duveog: nam ad lissuin Boreas Orithyiam rapuit. Plat, Phaedr, p-229. b, Ovid,
Met. VIL 695 Maxim. nspe sorooy. 416, sqq.. XL 275, apue seuoor. Tamodogistcg
(conf. Pind. Olymp. L. 25 et §7.). VILL 282, ale Ssusiaq doysose VEMOCT, HEPOLILOL,
XLVIL 469. dugt vuuwpne Nedmdos, Ariadnen poeta dicit, oxigrnos PEAOOT. AoAOY
Epuirwr. XLVIL 282, xeorov fuevre. yegoer. (conl. Hom. IL XLV, 214.).; XLIIL.
374, poZeg cerlamen, quo de Beroes coniugio Neplunus el Bacchus inter se conten-
derunt. XIH. 112 Iphigenia cum Aulidem, ubi eam Achilli nuptum daturum sese
pater simulaverat, wenisset atque in eo essel, ub maclarelur, Diana commiserata vir-
;iljr‘!ll -"”""il’””- S eirover AUMg r.r‘j't'lllt.l,‘.'l:._'.'.'-.l ;‘.'-‘.{lrlél"-"."llrr-'.l'l;.,'-lL:"'I':'.'.‘-I'Fn'IIlL.'. Aulide appa-
ravi quidem dicebantur Iphigeniae nuptiae: inde urbs vocatur yauosr.: sed hae nup-
tiae falsae et ab Ulysse subdele fictae erant; inde adiecla est vox gvuug. Esb d&u-
fetepaL, 1]l[il|1t' illad ."*'u]l||m'!t“llll1 ;-‘-,rlllln._- L-:I':'.'.f.lqm.;. XVIL 239, "Asehifos L sonliee

i

I:.u.;z’..c.l.; xEpEl | BEAE petlorTolog, Pes est cogimla, (xrachns P UPTT OO maluit Jr=g|_

Polest sane s
dem Hercules hoc certamen iniit, ut Dejapiram sibi desponsatam victor uxorem duce-

goe Acheloi ila dici: nec tamen necessaria est haec coniectura., si qui-
ret;  XVI 59, dnwe edsrow GOUEOL . GALO POploaTOROY. GaTow .:'_-,--:r."-:', Eandem rem
tetigit poeta X111 203. XXXUIL 297, coofer, tamen. Hygin. | Poet. astron. XVL et
Eratosth. #aracrp. XXX, — XXXV, 185, Venus jactans Morrheum, virom alioqui fe-
rocem , amori succubuisse , Martem cavillaia dicil vauootok,  XXXVIIL 134 deriva
Sekapun poigedime pogooTehoy Sxen Dam  wer, facis nuplialis vice fungitur. Utrumgue
epitheton uni Veneri tribuitur Orph, hymn. LV, .~ 8 et 11, —  XVI, 319, ofyoe
pegiocrobos fouitwi: vinum enim lacessit libidinem, itemgue v. 338, XXXIIL 178. Ve-
nus adhortans Cupidinem, ut Baccho contra Indos opem feral, g6 wee dudv, inquit,
sedogie PONLOGT, O .:4, EI:QIL-r:x.L:J'II.; J‘:r:_w')-.u -— !-'Jit:lj'uel',ll'.' l-l.-|'.'..; HoplooT., est,
nigi fallor, auspex nuptiarum (conf. cod. libr. 348.).

Haéc hactenus, nunc de ipso Gamo ac de toto illo loco: perdifficili. Verba sunt:
siTe l'rxllum.'. oaiepoic . 0w Eowe fomeer oveiporg cel | Librarum discrepantia levior est.
Vid. Graehi annot, crit. Verba ipsa satis plana sunt. Quod hoc loco valet oxeipen, idem
sonat XL. 573, "Epuw ]

| v ’ 7] ¢ b ¥ x f
¢ o Tuping somege. Sanypeves aipio | peved g, eoxsws qui landem?

' S P ] 3 n ) g 5 T
Ngeedwy qelornre owmmpuosrsyr veoe dpovene (vid, Movers. Phoen, Tom. IL P, 1, p. 126.)
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XXIV. 326, "Fowe n'.‘r.:.rl:‘-u-r' +'|_;rx5|::;.'t|4rn .-";r}zv.:r.rn' f_(‘u:'w;ux ;{';I_.'.{Ilrl'_ (zraechus ::q:l'j[:![m'l_ l,'_ll)i.
natur cuihexe: sed conf VIIL 84, Itagque Cupide vel Amaor cupiditatem  procreandi
accendens dicitur omsiger.  Est antem oxefgenr apud Nonnum quoque el proprie ct
improprie dictum. Signifieat enim et serere i e. semina terrae mandare, conserere
terram, velut 1V. 426. XIL 47, XLIL 288, M. Ev. lo. a. 171 178 151, el progig-
nere, procreare, velat 111 260. V. 511, IX. 2140 XIIL 178 XVI 352, XXXVIE
158, XL. 574. XLI 315, 336. XLIV. 171 XLVIL 471, XLVIIL 207,  Denique
sonat spargere, disseminare, velut sermonem, famam eel., M. Ev. lo. 1 54. dc odara
garoy: A TL l:_.IFE-_.l'l.!iL' |J'_-n-r|,.|||||.t';-r_::_-, ==L TRuEpOEG evstpore conf. Vi 410, LRG0T L
f‘ql';_.llali.-r;rr:.-:t' ovetpoe (conf. XVIIL 165, XXVI. 377.).  XLVIIL 635. R wr.ej}-l-;rs.-;
o [".lll'ip. Hee, w. Ti. 4:L.l::t;.f.J'u:t:'Fll,n|';,':M.: oveipove.  Tibull, I 1. 87, (). Somnus
fuscis circumdatus alis el incerto somnia nigra pede.  XLIL 335. cxegoion youotrn
ke ioe. per quictem sibi visus est cum Beroe concubare. FErat hic concubitus
= el qui Noctis color, idem est somnioram. Reete XLVIL 150., qui loens
ex pluribus homericis concinnatus est (conf. Hom. Od. X. 495, XL 40. 207.), Falken-

burgius dvselowg reposuit. exespdc igitur apud Nonnum est opacus, umbrosus, ve-
lut V. 261, XLV.. 204, wim. XLIV. 59y @évdpons: XXKVE 304 crepic sidoc popbns,
Bacchus in arborem conversus. XLIV. 242, mernhe. XXKIL 293, sopuupe. XXV,
-.ﬂi!;, u;-:ullll;r' .l-l‘u»:."_-'uz'.l't* ’/_'.'_Tl;r'u'. r.-'.':!-'(.t.:",u;li j'l"..,‘;:_ nox terrae tt‘_‘l‘!f']’rl';ls Lrijdnxi[. g:[}|||', \\I

Ev. Io. 1. 84 at L. 64. dpnuwe osesp, oculum poeta dicit, eui vis videndi ademta est,
Subsequuntur verba piopmhiis rehzwwy drarqhiov Dusoow edwie  upanide,
vOx :lpud Nonnum admodum i'rirql:luns, est imitans, ad imilationem [actus vel ad ali-
cuius rei similitudinem comparatus;, Praetermissis nunc quidem ceteris locis satis erit
afferre XLIL 334, Al I:J'P'F!.I'J_'. XLV, B2 t..1:.rjrr‘u:1.—rx fugmhond I;J'E;_(Irll'. XXV
pegunhay G owveigov.  Somnia enim rerum simulacra effingunt.  Adde X. 266, XVIII.
L76. XX. 36, ltaque hoc ipso loco sihvn dicitor g, quia somnii est vana species,
Ceterum suvy est cubile, velut XXII 131, XXV, 571. XXXIV. 86. XXVL 1. M.
Ev. lo. E. 14. Deinde significat torum genialem et per metonymiam coningium, ple-
ramque aufem turpem consuetudinem.  Conf. XLIH 100 396 IV, 60., ubi recte Cu-
nacus(animady, p. 58.) vestituil auife pro =eijo, et 57, XXXV, 116. XLIIL 477, XXXIII.
350. WVIIL 222, XLVIL 718, XXVIL 58. XXXI 218., ubi Aniiopes siun fucecrimy dli-
citur: erat enim 5&1‘1.'1‘115 ipse hirsutas. « XLYIIL 871, 893. XXXV, 204, XX. 234.
XXXIV. 207. M. Ev.lo. A, 37., ad quem locum vid. Dan. Heins, (diss. p. 200.), cui
stomachwm, movet vox epody, Al si {In'ul notetur, I'l!liT'l!’hi'iHli ™ onnus possil, (Ium[
in usurpanda hac metaphora nimius fuerit. eonf. L 195, XLV, 27 287, XLVIIL
264.). Quin etiam de coitu animalium’ sdvy diciturl. 282,  (conf. Nic.! Ther. 8§26,
Athen. IV, 168, Nonn. VIL 312 [mprimis’ autem cum iis, quae hoe loco leguntur,
conferri possunt XVI. 281 duspeing sumor sdvijg et XLVIL 347, Kuiwgufoc umvaherd
phassgny ey sty — ‘drafiheos fictus, falsus, fallax. Nota sunt homerica
illa crariie Budan, awor, sidue. At Nonnus, Tryphioderus ; Colothus, alii peioris no-
tae scriptores non de rebus modo, sed etiam de personis hane vocem usurparunt ' ¥id;
Tryph. 220. Coluth, 375.). Apud Nennum de personis dicitur L1120, 503. V11, 180;
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XL. 187. M. Ev. Io. @ 177. Plurimis autem locis id epitheton rebus est adiectum,
Practermissis celeris locis: iuvat afferre XLIV. 93. drarnh. sixova dvegsing wviene.
XVIIL 171, crarnh. sxzove yopune vmvokene. Sunt haec visa per quietem oblata.
Adde XLIL 322, XLVIL 234, 347. XLVIIL 821. —  fTjuagoc significat desiderium,
imprimis Tei vencreae, amorem. XLI. 140. qoppie (conf. Hom. XL 89, oirou fusp.)
XXX 43. ovl Secove, Pasithea inguit, fuspos "Trvou s xhovesr, Nonnus seculns est
Homeri auctoritatem.  Vid, 1L XIV. 269.: qui versus obelo notatur. XXXIL 71, od
rocor, inquil Tupiter, koo sic: fuspov Mapine.  Conf, Hom, 11 XIV. 315, De Cen-
tauris autem, gui hoc incesto amore prognati sunt, vid, Nonn. XIV. 192 — 202, ‘XL,
559. [uep. vderosvre, quales amores nympharum érant, velut Arethusae. XXXIV. 34.
n..cr-rﬁ.fln.'xli';-u :_u.:.r.'L-..: .l':l gpOe | ElC OF HOGUTUE r':*luc._m'um' Tl T =TT l_*r.-c-,-+'.".sr_'\:: esl i[lr“:
Cupido omnia domans, — Denique reheiv est efficere, ita ut Nonnus rehsiv mul-
tis locis ipse cum verbis dpyadeosot; moustv commutet, vel ad exitum perducere,
ut fere sonet idem, quod dvureny, Deinde reieiv est perficere sive explere omnibus
numeris vel consmmmare. Saepenumero Tsdeiv enm duplici accusalive iunclum valel

¥

facere vel reddere. Tum vero tedsiv est transizere, exigere: velut wueo reheooaw,

YOOHOL -'.Uu'.lz.-.J_; P T, I)J_-niqup hoe verbum de celebrandis sen |3:‘|‘.’|-.'1'rt1]ia‘ festis

diebus ac mysteriis ponitur. — Sequunlur verba: & Aide UmrwovTog 6TE, Al
M RIGTE CILTOYPELLY TTCHoU l-;lr!,-r'ur- FME U roe 1 Tog r)!‘,.lul;.f,lr.._', BUOCELGRLE ."..-_‘J-;u'lr.-'u'ar- .;‘:I:-n':"'_.‘_"F:—
o EQLTVGL. — Umrww apud Nonnum omnibus locis est dormire, praeter unum,
XL 331., ubi perpeluum soporem Hi;ttilid'rul. 3 h wy tg vel phwyiv cuspis est 1) sa-
eittae VH. 132, XXIX, 82 XVIL 365. 2) hastae XXIL 204, XXXIX, 331. 3) en-
sis iis, quos paullo infra attulimus , locis. 4) ferri XIL 332, medoorapios aud oot
palac aciem dicit. V. 38, paoroun phoygi ey mErpme, D) tridentis vel fusci-
pae.  VIIL 238, 1L 411, XXXVL 111, Saepe enim vox siwy. epitheli vicem gerit
aul ornandae orationis caussa addita est.  Conf: XXXIX, 281 XLIL 5200 Vid. inter-
prett. ad Callim, hymn. in Del v. 30, Inde TV. 462. s roqavos whe gaog: Deinde
v, esl cuspis cornus. velut 1 194, XXXVL 192, X1, 221. ‘Cornigeri etiam
Deriades XXXIV) 152,. Bacchus XI1.. 269 Pan.  XVIL 1650 XLIIL: 109, Coernuta
gliam Luna: conf, XL. 313.: de quo loco alias dicam, Denique XXVIIL 217 XXXIV,

288, ueppagEy eI TETUMLUELDS i € SAX0 aSpero ictus. Est igitur his locis 92,

gagee, idem, quod AiSoc dxgozc. M. Ev. To. @. 190 ronpochiEn | pkwyive: NeSof)
wnqeTolo wotaxpibe, saxis aliqguem obruere.  Denique XXV. 519. eeigEvin k. (conf
Hesych. s. v, phwy. Nic. Ther. 316.) fortasse poela extremam cervicis partem intel
ligi voluit. — Quae vox huic vocabulo addita est oty opee sonat ensem ; gladinm
velut XXVIIL 64. XXXVIIL 336. XXXIX. 365. variisque est ornata epithetis ! dicitur
susmeroc. X VIL 295. cdugeranss XX VIL 129 XXVIIL 299 dgudis eod. libr v
154, XXI. 226. M. Ev. lo. K. 34. 1'T. 179, decxdrje. XXIL 219, XXIVo189.  XXVIE
251. c.:"lnr_n:.:l1|¢£:-:r:'n;. XXX 2 :f_{lrn.-ii.'.:'c, XXVIIL: 135, rimlnrli'rlr_-, XXk 149 {!Llippﬂ
enim  dextra deae ‘ense armata erat, XLIV. 265. "Axradn. Ovwid. Met. VI 641 cla-
mantem ense ferit Procne. Hoe denique loco avrdoyauos, —  #xeé Uoavros s
est radere, stringere, contingere. Verbum simplex tribus apud Nonnum locis repe-
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ritur. Composita, quibus Nonnus ufitur, sunt daodve, dwévay, smbven, Togabus,
weoiiin: de quibus verbis dicam ad 1. XXXVIIL vers. 375. o¢mogoc apud Nonnum

sationem sive semenlem significat, velut XIX. 84, Tparrokenog oxopoy supen, De-

o]

inde est seges, XXXVIIL 422, ri'.'m'i_uu._' :E--dr'_-;":-. L 115, ondheotae ol ra.‘T-'f:'g.”H'r-'H' OTLLEOVES
‘Euvocipaion, dhhe mekee owopos O

dwe. tum semen, quod terrae mandatur. M, Ev. lo.
A 1T, ormdpor dumveony edhese vegwy doorgevse. inde transfertur ad semen virile VIIL
2, "Egule Gpoevar SNNUTERY POVIOY. CTOQOV Ao pudes — fpove zoouor, XEXIL 2.
Boahunr omopov adhese peins, Iupiter scil. (conf, Koehl. comment. p. 48.). Denique
omopos dicitur ipse ille, qui satus est, proles, genus, velut XX. 196. XXVIL 323.
XLVIIL 727. At M. E. lo. . 64. translate omdpog pro xwpmac ponilur. — 1iygoe, hu-
midug, liquidus, vox apud Nonnum perquam [vequens est. Homerus id epitheton tribuit
Sl , ey, mehayer: practerea usvog dvepwry Uyoor devrwn (conf. Hes, El . H. 623.)
dixit. 1s est usus huius vocis homericus. Apud recentiores Jygow sonat eliam molle,
flexile (vid. Boeckh. ad Pind. Pyih. L 10. p. 227. sp.). Hac vocis signilicatione Non-
nus quidem abstinet: sed tamen ab homerico usu discedit, quippe qui non raro spe-
ciem novitatis affectans rebus id epitheton adiungat, quibuscum illud, si propria eius
vis servetur, iungi non possit: hoc autem loco suam ac propriam tenet significationem.
De ehoues satis Tuerit, breviter monuisse , hoc vocabulum apud Nonnum valere modo
agrom , modo lerram et illiiih!m nune orbem terrarum, nunc upam aliqguam pariem
eius: denique Terram malrem. — MBoedsoo o :'.r::i{,:'f}w Nonnus omne genus laticum
sive liguorum dicit. Reperitur apud eum solus pluralis numerus et fere dativas, prac-
ter unum, quod equidem sciam, locum XLIL 141, ubi genitivus est positus. Legitur
haec vox XLVIL 88. ouugeprais P..:I‘-'r.x:rﬁ.*"fun' P'I:Illi:_'.;th_; zuxsvoe ( conf. Hom. {_]4'_‘{::5.‘1'.
X. 231.) M. Ev. To. 'T. 180, ddvucec M., sanguinem agqua mixtum poeta dicit. 11. 538,
despoic Ado XXVIL 240 ojzpioue, de aquis coelestibus, 11 523. yeoveaig, de nivibus.
adde XXVIIL 199, (aepnheic). De vino XIL 240, veceg A, drwone.  XLL 125, An-
veelone,  XXIL 220 ajfumorore. XVIIL 152, phuxepate. XVLIL 114, oqodepaic A, arvou,
Tum de sanguine: XV. 42, XXIL 371, XXVIL 15. qgovixeg; XX 100. XXXVIL
3. ug_'l1|.-,¢,3,.c'r,¢_r__-_ XXVIL 135, 'ru!_llill'_p.:.ﬂ-.:. X1 532 f'-.f.llilru'u.-;l;.‘ {\'i{J. Movers Phoen.
Tom. I p. 638.). VIL 170, Botoue (conf. Cun. animadv. p. 96.: est tamen vir doe-
tus iniquior: nam ex iis, quae paullo ante dicta sunt, satis intelligitur, quales istae
4

hipedwy TeRhauusvon dyxoy yhayos fomuee pedwr. Mammae enim lurgescunt, sucis,

s

MBadee sint). Denique XLI 141, "Egws Snhdc ( Veneris matris )} dxga Seuednr, poviguns

quibus fetus nutriri solet, in lac conversis. — De verbo duelwsnoer diximus ad
XXXV 112.; id upum addam : iniuria nune mihi videor dubitasse, an uooSosa
adiecta voce zokmog explicari posset nutrire. — estal vocabulum fpimuvee foumon
est saxum arduum, praeruplum, prominens, dein omninoe ropes, cacumen. Synonyma
sunt merpm ot sohwvn. XXVIIL 239. Toayog Soviwy oexos looy spimen. (conf. Hom.

: S . : : i ' o :
XI. 485, Alug @egwr ouxog rure mugpor ). L 1500 detweac fp. 1L 372, musver cggo-

peec. V. ABB, dunw fpravon: Spemimpu. 467, Tofe fBoneow fotmvee. V1o 379, dyvuuw-

Snoow fpcweae. 1. €. cacumina . montinm. 1X, 203 Jaevmynguon 273, scepes Fod

wprmdog fpimeng. Vulzata est scriptura poSusxvmudos Umpme. Pro Umnene Decessario
[}
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reponendum erat sperrme conf. Apoll. Rhod. 1. II. 433, Basueviudos Graefius pulal posse
defendi: tuetur idem Wernick. quogue ad Tryph. v. 366. BoSuvxynaoue sane Nonnns 1V,
236. XIIL 70. Nkereces dixit: posvxenme legitur M. Ev. lo. 2. 150, BuZusxormde Koapog-
oot dvd paiy. apud Muosaeum v, 229. Abydus urbs hoc vpltlu-m ornatur. — VIIL 1785,
__;U-:.u.r.ll._' \‘-lll'_'rfl.'..: u:J'.w.l?. \]H 2“ fr'l.c;:l.: Fg.l- rﬂ.l"l:l ‘\I\ .lf ‘-l fLg L] ‘Tl'ur""?/ral-
‘:5"""'"""“" Dionys. Perieg. 522. ;l._n:m'ur_'u' mador "Hqodor T o, i'\.p'l!hl"hlll Tl'_-,ur;:'.’.:rxu'. l|[lll[]
poeta L. 151, IL 481. VIL 130. XV, 341. XXXVIL 342. voci oferog, 1. 298, XXIIL 249.
XXVIL 175. XXXVL 131. nomini xspovvoc: semel etiam, VIL 236. oforow woZou
tribuit, hoc loco propter ignivomos montes huius insulae, quae sedes atque officina
Vulcani esse ferebatur, additum videtuar. XIV. 383, ronyoiew mone ... EQETING
et XVIIL 61. 1iro monwivoe fptmanmy (f-uui' Coluth, 1402,). XXIIL. 36. XXIV. 123. "1u-
|'E'_!'lp:_ XXIX. 340, Gpnivoey fwn fml wedoer .=‘5-rlrr|'r;; conf. XXXI. 99, — XLIII. 312
_lrliuf:'.'un a:s.f.'n'r;. XL 4. ';'r..ﬁllll‘g-'_.l:“'. XXXIX, 219, |.r-.:.';.r_4u-".rl'|:'r?' sormvone. SN VIIL

314. ‘1-.‘_‘;|f .'.,.)_,:;;_!-iu'“- ot S elrm ... EQLTINELS, XLIL 130, .;_ul_l*cr.f:Ji-u GO0 EOETTIC.
XXV, 272 donuedog derog doemene. loannes baptista M. Ev. lo. & 4. ovpsowporros
?Snglll.fxr'iu.'.; aoTog sperrne vocalur, XLVL AL o de worjorat devdpec ;-:'.-'Iit:.i:'m-:u.r. HE -

Sjsrey Splmyny: miracula enim rerum Nonnus narrat. XXV, 1'3'3 in opere caelato
;\ﬁ]ljlliulll‘- cantu saxa videntur moveri: inde xovigos fhshidero woduog formume. XLVIL
113. dpimvae soxipraoey, rupes ebriis scilicet saltare videbantur. ||ur‘ loco Zpcnninoan
foimvon. — Postquam de singulis huius loci perobscuri dixi, agedum videamus, quae-
nam sit verborum iunetura: est enim haec quogue paulle impeditior: deinde, quae sit
totius loci sententia. — Ut Graefius quidem distinxit, verborum ordo est: sirts 'u-
ptog, o 'I-'_uf.---_; . TEhEWD l:‘:l:.l'o. ELTOT, BUVTE ALLAL., (rRtEpOls |:r-.f;._;:-nu.. :-"-r:w_wr, aTe g Awac

¥ y ¥

' y ' e ] - = . x
W I('.-.{x.',n;,lur:_- :_r,l-_‘u:'.'. CRTECHBRP r':_"lull[' EQOTONS FMILVOGTOS y OO, .{,.li'.'r.qr'l,

U orTos , kg
doimven AualwSnoer. i e., ut singula verba reddam, sive es Gamus, quem Cupido
conficiens fallacem efficti coniugii voluptatem, nigris somniis sevit , cum ex love dor

miente, postquam ru_npidc machaerae suaple vi nuplias peragente, humidom semen arvi

rasit . caclesti rore cacoming montinm fecundarentur. —  Erit forlasse | =|ui mirelur
lovem dormientem enndemque frévocvre dici: nee tamen, qui esl ordo verboram,
particip. dmrevros iungi non potest cum voeibus #v, Arde dmr. Unde enim pen-
deat? num intellecto pronomine wizod ad ipsum Cupidinem , ut is sit, quoi summuom

arvuin l1rnst'itld.'1t_' At hoc modo ‘et coustructio orationis duorior fit et res magis

etiam intricatur. Deinde genitivam dpodpne forsitan quis, verba emogor abypon
ter interpretatus, iungi malit cum voce dpimvor. Sunt hae suspiciones: nec tamen
vanae, sed quas ipsa oratio parum expedita facile afferal. Maior tamen difficultas
nascitur verbis yhwyive pogedone eiroy.  Nam quaenam tandem est ista cuspis ma-
chaerae? Graefius in commentatione Ouvaroffii, quae inscribitur: Nonnos von Pano-
polis der Dichter, pag. 90. vosgor et tepon poaor intelligi ait eundemqgue, quem Herm,
ad Orph. reliqq. p. 495., Procli, locum attolit. Opinatur praeterea, Wequor dici Moa-
bitavum deum: de quo deo conf. Movers. Phoenic. Tom L p. 414. Bernhardy ad
Suidam s. v. Xouwe. Putant eundem esse, qui nominatus sit Bsshouyp. Vid. Etym. M.
., Graefions

et interprett. ad Hesych. s, h. v. Sed quid velint verba ph. e, o
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fatetur sibi non liquere. Moversius in libro, gquem modo commemoravi, Tom. I. p.
153. hunc locum propemodum totum interpretatus est; hos versus, id quod vehemen-
ter doleo , ]n'nc[f’.r'uliﬁjl, Attigit eos Koehler comment. pag. 80. annot, 2.: sed attigit
modo. Otto Jahn, adversatus E. Gerhardo . in symbol. Archacol. p. 292, et 434.:
Gamum ait non esse Veneris cognomen, sed deum et Nonuno quidem auctore filinm
Cupidinis. Cetera silentio praeteriit. Circumspexi alia subsidia, sed in libris, quos
ad manum habeo — sunt sane pauci — nihil inveni. qlmrl hiz verbis lumen afllerret.
ltaque meo Marte rem tentavi, fortasse nequidquam: sed ne ignavus provineiam sus
ceplam videar deseruisse, ea, quae in his tenebris dispicere potui, exponam: praetexere
{amen meae ;:pinim;i iuval me virr el siu_n__fniuri quodam ingn-nii acumine et beatissima
doctrinarum copia praediti, Augusti Meinekii, sententiam, quam vir doctissimus a me
rogatus, ut quid ipse de verbis yhwy. moy. eutoy. seplirel, mecum communicaret,
literis patrio sermone scriptis in hune modum explicavit. Mihi, inquit, poxeos vide
-_.’,[lii'lf'rln- idem, l]luur culter ;llluci Plin. N, H. 1, XVIIL 18, s. 48.: de
gquo loco plura I. H. Voss, ad Virgil. Georg. L L. v. 169, Ouod si ita est, apparet,

tur hoe loco

gquam gommode dictum sit smdvaw,  Sententia autem erit: postquam arvam ( oxo-
pov goovgne) cuspide cultri leviter proscidit atgue ad excipiendum se-
men praeparavit. At vero fecitne id ipse lupiter atque sommians iste Tupiter? an
partic. fmediivovros lungendum est cum voce goyoipne , ut apud Theoerit. (XV. 119,
in libris quidem manu secriptis spezovtee oweosee ) aliosque poetas Alexandrinos: de
gqua re vid. Bernhardy ad Dionys. Perieg. Vol. IL p. 504. Sin statuemus lovem ipsum
vl gloge. arvom scidisse, facere non possumus ll[!ill, Moryapay existimemus _-_r!t'|'|i[.:||_r'
eins dici: quod fere ex ipso epitheto oiroy. intelligi videtur. Haec vir clarissimus.
lam vero meam, qualiscumque est, opinionem proponam. Ae primum quidem
recte distinxisse Graefius mihi videtur post coniunctionem e : guae particula simili
modo (raiecta est, atque XXX. 132, XXXI, 251. XL. 404. XIL1 387, XLYVIII 10.
M. Ev. Io. A. 61. B. 43. K. 14. N, 151, = 78. o. 19., aliis locis. Deinde participium
dmif vaavToc equidem cum voce e iungendum puto. Etenim cum altero loco partic.
praes., altero partic. aoristi sit positum, intelligitur, obdormivisse lovem, cum sum
mum arvum secidisset. Utromque in einsdem lovis personam convenit. Est dura ora
tionis constructio, non negaverim, sed ea, quae ferri possit. Quod autem vir orna
tissimus dicit, posse mé&voavroe ita aceipi, ut poetarum more ( conf. etiam Herm. ad
Aeschyl. Agam. 540 Boeckh. ad Pind. Oly mp. VL 15.) pro feminino positum atque
cum voce ey, iunclum putetur, vellem ex Novono allatum locum, quo id probaretur.
Fgo non memini me tale quid apud hune poetam legere: sed fortasse einsmodi locus
me fugit imprudentem. Quid woxepo apud Nonnum significet, ex iis locis, quos su-

pra congessi, intelligitur.  Fuit tamen , enm ego Juogue arbitrarer , tectinus locutum
csse poelam demltisque orationis involucris vocem ey, idem significare, quod machaera
apud Plautum (Pseadol. Act IV. Sc. 7. v. 86.): sed et re ipsa et Nonniano huius
voeis usu evictus sententiom meam mutavi, [llud autem dubivm non est, guin geni-
tivus epovgne pendeat ex verbis <ipp. omopor: id verborum collocatione, quae est

apud Nonnum , comprobatur. giwodoe:r denique supra liberius interpretatus sum,
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at significantius rem indicarem. — His exposilis iam consideremus, quae sit loci sen-
tentia. Nonnus dicit, Herculi dorgoxirunn vel Tyrio, qui idem Sol est, alia apud
alias gentes nomina fuisse eundemque Gamum esse nominatum. Manifestum est, hune
Gamum differre ab eo, cuins Philoxenus, Anaxandrides, alii seriptores mentionem fa-
ciunt.  Satum esse Gamwmn ait Nonunus a Cupidine.  Quis iste Cupido? Haud dubie
vig insila naturae, non lam lrr'l,_l!'l'l,‘:'l'l'i.\ rerum, sed ad res '|1I't:|i'1'|'£|lll2iil.€ il]]]}l"”l'll.ﬁ ( conF.
Lob. Aglaoph. p. 529. annot. d.). Quem vero Gamum Cupido nigris somniis alque
falso ficti coniugii simulacro dicitur sevisse, cst imago gquaedam somnii simillima, an-
lequam myslicis lovis ‘Uerraeque nuptiis in lucem veritatis editur. Itaque is Eros, a
quo omnes res originem repetunt, iure gquidem vocari potest sator Gami sive Solis
dnaeovgypot , cuius numen et ipsum caussa est et principium omnis fecunditalis : sed
extitit demum . ut ita dicam . iste Gamus confecto Coeli Terraeque connubio, cuins

Jadee ovpcer, hoe loeco dicuntur in ter

machinator Eros eral. lovem parro, eéx quo ’
ram defluxisse, equidem opinor, vovrgopor esse: qui idem duBpwos sive denoc appel-
latur (vid. Creuzer Symbolik eet. Tom. 1L p. 494. et Tom. IV. p. 65.) alque verno
tempore terram quasi aperit. (conf. Pervigil, Veneris v. 59, sqq. Nonn. XIV. 200, sq.)
Ut vero Ags. ove. aquae coelestes sunt, in Terrae matris sinum defluentes, ita ey oo
(conf. Hesych. 5. v. youoaepo: ) significat telum Jovis folminantis seu Aetheris vim
igneam , qua primuos telluris limus (omdp. Wy ) ita est affectus, ut natoram sumeret
ad edendos fetus idoneam. His demum peractis nupliis cum rerum natura ad progi

enendum comparata esset, existere ac wigere coepit ille Gamus, qui unius quidem

a-iusulq-mqiu.- est divinae naturae, sed potestale ac nomine differt. Verum iam salis

est ; verbum non amplins addam |
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